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Przez Dyplom Cesarski z dnia 23 lipca, Najmilos$ci-
s\yigg mianowany zostal kawalerem orderu Orla Biatego
Dyrektor Departamentu Policji Wykonawczej w Minister-
stwie Spraw W ewngtrznych Szymon Zdanow.

Administrator dochodu tabacznego w Krdlestwie
Polskiem.

Na zasadzie kontraktu z rzadem zawartego, podaje do
powszechnej wiadomosci, ze paczki z wyrobem tytunio-
wym, niemajgce zamieszczonej ceny wlasciwej, winny byc¢
sprzedawane w Dystrybucjach po cenach nastgpujacych,
tacznie z optata konsumcyjna: Swicent 1j8 paczka kop.
21 pot; Drejkonig Nr. 1 w Jj4 kop. 9; drejkonig w y,2
kop..3, tabaka frnncuzka funt rs. 1 k. 20, tabaka francu-
zka % kop. 30.—L. Kronenberg. (Nr. 385— 1—3)

— .Z upowaznienia Kommissji Rzadowej Spraw We-
wnetrznych i Duchownych wydrukowanag zostata nowo
utozona przez rad¢ Lekarska Krolestwa Farmakopeja
Szpitalna.—Dzieto to rozestano wtasciwym wladzom do
urzgdowego uzytku; pewna za$ liczba egzemplarzy ztozo-
na zostala na wyprzedaz publiczng w ksiggarniach: p
Sennewa-lda przy ulicy Miodoweji p. Orgelbranda przy
Krakowskie-Przedmie$cie.—Cena oznaczong jest: za eg-
zemplarz z rubrykami do wpisywania taksy w latach na-
stepnych po kop. 75; za takiz egzemplarz bez rubryk po
kop. 50.

WIADOMOSCI  BIEZACE.

— W Nr. 208 Kroniki, podaliSmy podiug
Ruchu Muzycznego uwagi przypuszczajace, ze
otwarcie instytutu muzycznego, niepredzej
zapewne, az w roku przysztym nastapi. Otz
w skutek tego artykutu pisma muzycznego,
niektére pisma tutejsze umiescity objasnienia
dotyczace instytutu, ktore, w tresci powto-
rzy¢ czujemy $i-¢ w obowigzku.

Opoznienie w zebraniu calej potrzebnej
summy, spowodowalo opd6znienie otwarcia in-
stytutu; gmach dlan oddany, zwany Domem
Zdrowia bedzie przerestaurowany na obszer-
niejsza skal¢ niz dawniej zamierzano; fun-
dusz na to uzyskanym zostat od rzadu. Ro-
boty w tym celu juz Wtych dniach rozpocze-
te zostaly, 1 z ostatnim dniem pazdziernika
r. b. maja by¢ doprowadzone do konica. Czas
do dnia wspomnionego przeznaczonym bg-
dzie na urzadzenie wszystkiego, czego po-
trzeba do otwarcia instytutu, ktéry jeszcze
wr. b. wejdzie w dzialanie.

krocz tego okazata si¢ potrzeba przypo-
mnienia_interesowanym, ze stosownie do u-

awy, instytut nie zapewnia uczniom nic
piucz nauki; ze zatem ich potrzeby materjal-
M z innych zroédel zaopatrywane by¢ musza;
Zdarzaly si¢ bowiem przyktady przybycia do
Warszawy z odlegtych stron uczni, nie ma-
jacych zadnych innych zasobow, procz pole-
cenia ofiarodawcy, i z tego powodu na cig-
7kie wystawionych zawody.

— Zwyczaj jest druga natura, powiada przy-
stowie, i pomimo dowcipnego zapytania Fon-
tenella co w takim razie jest pierwsza? przy-
stowie ma racja. Zwyczaj staje si¢ natura

M nS aam ° liczbg P°rzadkowa. Tak
naprzyktad u nas istniejg tradycjonalne zwy-

Do Kroniki Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych,
jako premjum dla prenumeratorow, dodane zostang na

kwartat dwa tomy tre$ci historycznej, powiesciowej, lite-

rackiej i ekonomicznej, sktadajace si¢ kazdy z 250 stron-

nic, za cen¢ druku i papieru po kop. 25 za tom.

czaje, drobnostek si¢ tyczace, ktorych nawet
ulepszenia przychodzace z zachodu, przez ko-
rzys¢ materjalng protegowane przez dtugi czas
jeszcze wyrugowaé nie zdotaja. Z takich zwy-
czajow sktada si¢ cate nasze zycie domowe,
wsérod nich wzrosliSmy, od nich odbieglszy
na chwile tylko w koczowniczem kawalerskiein
zyciu, wracamy w to zaklgte kotko razem ze
zrzuceniem wezowej skory celibatu. Kobiety
fnasze, prawie bez wyjatku (moéwimy o $red-
niej klassie), nie znaja innego zycia. Kuchnia,
balja i miotta sa3 u nas prawie rownie go-
dtem gospodarsko-matzenskiego pozycia, jak
dawniej byta pochodnia Hymena.

I nie dziwimy si¢ temu, i nie t¢sknimy je-
szcze tak bardzo za czem$ innem, za czems$
Ibardziej postepowem. Nie marzymy o urza-
dzeniu u nas domowego pozycia na wzér w
L\Amour Micheleta wypoetyzowany, nie wie-
rzymy, azeby korzy$ci materjalne wyptywajace
z rozmaitych pomystow zagranicznych, wspdl-
nej kuchni, wspolnych pralni, wspolnej obstu-
gi, mialy prowadzi¢ za soba odpowiednie mo-
ralne pozytki. Wolimy czasem zje$¢? przydy-
miony rosét, znie$¢ bielizne zzdlciata od prze-
sycenia krochrnalikieni, wolimy drozej optacié¢
stuge towarzysza i wspotmieszkanca, niz go-
nie jpo restauracjach, wedrujac od jednej do
drligiej, i $zuka¢ gdzie taniej i lepiej, a wig-
cej, niz ze wspolnej pralni odnosi¢ niedbra-
chowane pozytki, niz tanszym kosztem opg-
dza¢ si¢ praca koczujacego i majacego wielu
panow postugacza. Taki to juz nasz obyczaj,
i dlugo jeszcze takim pozostanie, nie dajac
przyczyn bysby nan narzekac mieli.

Ztad tez =z niedowierzaniem, azeby utrzy-
macé si¢ mogly przyjmowaliSmy wszelkie pro-
jektu, zaprowadzenia tej ekonomji domowej, za
pomocg wspolnictwa wielu rodzin, u nas gdzie
pozycie rodzinne, tak droga stato si¢ wtasno-
$cig kazdej familji, Ze najmniejszej jego cza-
stki, drobnej niedogodno$ci nawetnie rad nikt
ustgpowaé, powierzajac si¢ jakiejbadz entre-
pryzie ogélnego dobra. Zyczyliémy dobrze po-
dobnym przedsigwzigciom, bo¢ zawsze pozytek
miaty na celu, ale ziszczenia takich zyczen
wrozy¢ natgraz bylto niepodobna.

W ostatnich czasach z winy obyczaju upa-
dta jedyna w Warszawie pralnia publiczna,
istniejgca przez czas krotki przy ulicy Ryba-
ki. Byt to zaktad wygodny "dla wielu, co po-
stugiwac¢ si¢ musieli przedtem praca praczek,
i optaca¢ im zadrogo; bylby korzystny i dla
rodzin, gdyby mu zwyczaj nie stat na prze-
szkodzie. Teraz wta$ciciel tej pralni chce wzno-
wi¢ swoj proceder. Utrzymujac, ze 30 rodzin
oddajacych swoj¢ bielizn¢ do prania jego za-
ktadowi zapewniloby mu byt jakikolwiek, pro-
ponuje wspotke takich 30 familji, i obiecuje
zysk jaki odniesie z prania bielizny innych
niestale do zakladu oddajacych ja osob, obra-
ca¢ na zmniejszenie stosunkowe kosztow pra-
nia tym rodzinom. Buchalterja to zawita, po-

Oh'vieszfoetitiiiSssl*yjmuje Redakcja Kroniki za optata
od wiersza drobnym drukiem zajednprazowe umieszczenie
kop. sr. 3, za nastgpne po kop. sr. 2V2.

Kazdy prenumerator Kroniki ma prawo zamiescié¢
w niej bez optaty, doniesien wtasnych za 50 kop. kwartat

Biuro Redakcji i Kantor gtéwny w patacu Stanistawa hr.
Potockiego przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr. 415

trzeba wigc 30 rodzin, ktoreby bardzo dobrze
rachowaé umialy, zeby pojety iz tym sposo-
bem nastrgczajac zakladowi obcych gosci, mo-
ga mie¢ pranie bardzo tanio, zadarmo nawet.
Zle nie zyczym zaktadowi, ale watpimy aze-
by projekt ten wyszedl za granice projektu.
Gdziez znalez¢ w liczbie trzydziestu, gosposie
warszawskie, rzadne, pracowite, praktyczne
kobiety, dla ktorychby bielizna nie pod ich
okiem uprana nie wydawala si¢ najniegodzi-
wiej uprang?

— Z kroniki tygodniowej ostatniego Nru
Tygodnika Zilustrowanego dowiadujemy si¢, ze
zamierzone przez miasto urzadzenie przejs$cia z
ulicy Niecalej wprost do Saskiego ogrodu, jak
rowniez dalsze sprostowanie i rozszerzenie
ulicy Bielans"M, nie moga by¢ urzeczywi-
wistnione, 'w ~*Litek wygérowanych zadan
wtascicieli dom o” ktéorych posesje uledzby
musiaty zburzeniu lub przerestaurowaniu.
Zgadzamy si¢ najzupelniej z autorem kroniki,
ze nalezatoby wtascicielom by¢ wzgleduiejsze-
mi w rzeczach dotyczacych dobra ogétu, nie
uwazamy za wielce uczciwe takiego korzysta-
nia z wyjatkowego polozenia, ze szkoda mia-
sta i publiczno$ci, uwazamy rowniez za sto-
sowne, aby opinja publiczna w podobnych ra-
zach nie zostawata obojetna, i domagata sig
tego do czego ma prawo; pragneliby$Smy jednak-
ze doktaduiej wiedzie¢, jak wysoko licza so-
bie niestawiauie przeszkody temu, co ma
przynies¢ ogdlna korzysé.

(Art. nad.) Podnoszono Wlelokrotnle ro-
zne kwestje, tyczace si¢ polepszenia bytu kra-
jowego, przez pozostawienie w kraju pienig-
dzy, ktore dotychczas za granice byly wywo-
zone. Rozprawiano o jedwabnikach, ogrodach
7 t. d, zapomniano za$ o wosku i miodzie,
ktore takze stanowia jak u nas dos$¢ wazny
artykut handlu. W kraju katolickim, jakim jest
krolestwo, wychodzi ogromna ilo§¢ wosku na
Swiece k0s01e1ne Zobaczmy wiele i na tern tra- ¢
cimy.

Jednego z fabrykantow, pana B. pytalem o
ilos¢ wosku, jakiej potrzebuje rocznie. Otrzy-
manej odpowiedzi ze okoto 10,000 funtoéw, do
prawdy wierzy¢ nie chcialem, dopdki nie prze-
konat mnie ksiazkami kandlowemi. Z tej licz-
by zaledwie ]10 dostarczaja miejscowi produ-
cenci, reszt¢ z zagranicy sprowadzaé musi,
pomimo nieskonczonej wyzszosci pod wzgle-
dem dobroci wosku krajowego, ktory i bialo-
$cig i czystosciag nadzwyczajna odznacza sig,

a pomimo to za oba jeduakowo ptaci¢ po-
trzeba.

Jezeli pan B. potrzebuje sprowadza¢ ¥10
materjalu chcac wystarczy¢ wymaganiom, to

kazdy z fabrykantéw zapewne toz samo robi.
Rachujac na caly kraj tylko 10 fabryk s$wiec,
bedacych w tych samych warunkach co fa-
bryka pana B. wypada 90,000 funtow czyli
okoto 45,000 rubli, ktére darmo wyrzucamy
z kraju. Na miéd wychodzi pewno drugie ty



le. Mowie darmo, bo utrzymanie pszczot jest
tak mato znaczacym wydatkiem, ze kazdy o-
bywatel wiejski bez najmniejszego dla siebie
uszczerbku moze si¢ niem zajaé. Pszczolni-
ctwo, ktore niegdy$ tak wysoko w kraju na-
szym stalo, dzi§ w poniewierce, a wszak pszczo-
ty"to nasze jedwabniki, one nam i korzysci
wigcej dostarczy¢é moga, 1 starania zadnego
prawie nie potrzebuja. Nasza pszczota z kaz-
dego kwiatka rodziuuego wyciagnaé¢ potrafi
dla siebie pozywienie, a dla nas zysk, ona
nie wymaga sprowadzania morw, a ztad iu-
trzymanie jej tatwiejsze.

Chciejmy raz przecie zrozumie¢ potrzeby i
zréodla bogactwa krajowego, pojmijmy, ze to
czego nie robig we Francji moze u nas z wiel-
kim zyskiem by¢ wyrabianem, i nauczymy si¢
korzysta¢ z kazdej na pozodr drobnostki, a
przekonamy si¢, ze z niewielkiemi $rodkami
tatwo wiele zrobié¢, byle checi po temu.

— Czytamy w Czasie.

Pisza nam ze Szczawnicy', ze w Lubowni
na stronie we¢gierskiej bawig inzynierowie wg-
gierskiej kolei nadcisanskiej, ktéorzy juz roz-
mierzaja 1 oznaczaja dukt dla kolei, majacej
potaczy¢ kolej wegierska i galicyjska wdluz
doliny Popradu, a nast¢gpnie Dunajca. Prof.
Dietl, z adjunktem swoim Drem Falgckim i
Drem Chrzanowskim z Sandomierza, zwiedzali
Szczawnicg, a nastepnie Lubowniag i Ruszbach,
gdzie sa rowniez zdroje lekarskie. D. 15 byt
w Szczawnicy bal, na ktory przybylo wiele
obywatelstwa z Wegier, pod przewodnictwem
hr. Csaky z Szent-Mindszent. Wszyscy byli
w stroju narodowym i przypijali czoélnami
na Dunajcu z Pienin. Zabam J*si¢ ochoczo
do pdéznej nocy. Nazajutrz p?scie wegierscy
opuscili Szczawnice, gdzie ich po sasiedzku
przyjmowano.

— W dniu 11 sierpnia ukazala si¢. w ob-
wodzie Czortkowskim niedaleko Mielnicy sza-
rancza, lecz w dniu 13 daleko wicksze jej
chmury przeciagngly po opwodach Zaleszczyc-
kim i Kotomyjskim, a mianowicie, jak dono-
si Gazeta Lwowska, po powiatach czortkow-
skim, mielnickim, u$cieckim, kuckim, §niatyn-
skirn i horodynskim. Rzad namiestniczy, na
pierwsza wiadomo$¢ o zblizaniu si¢ szaran-
czy z potudniowej Rosji, rozestal w poczat-
kach lipca do urz¢dow powiatowych polece-
nia, aby lud wiejski poucza¢, jakiemi $rodka-
mi najstoswniej niszczyé szaraficze. Srodkéow
tych zaczeto uzywaé i spodziewaja si¢ dobre-
go po nich skutku. Przeglgd powszechni) do-
nosi, ze szarafncza posungla si¢ o 4 mile za
Kolomyje¢ (ku zachodowi zapewne), gdzie za-
legta pola na trzy mile obszaru. Dziennik ten
podaje wiadomos$¢ ze wsi Filipkowie w obwo-
dzie Zaleszczyckim z d. 11 b. m. Piszacy ja
opowiada, ze tegoz dnia o o-¢j potudniu uj-
rzat chmure lecacej ku zachodowi szaranczy,
ktora okoto 7e¢j rano przeleciata granic¢ nad
Zbrucz-em, w okolicy Czaruokoziniec, i zaj¢ta
kilkanascie wsi. Usiadlszy w polu i na drze-
wach, niczern si¢ sp¢dzi¢ nie data, a byto jej
tyle, ze si¢ drzewa pod nig uginaty. W cig-
gu kwadransa pozarta wszystka kukunulze,
ktora najwigcej lubi¢ si¢ zdaje.

— Wyszedl z druku Nr. 34  Ruchu mu-
zycznego 1 zawiera: Muzyka 1 wlasno§é¢ ar-
tystyczno-literacka przez Fdtis’a (dokoncze-
nie). Epitaphium inscriptum musico, z r. 1702.
Korespondencja z Minska litewskiego p. Sym-

forjona Pauze¢. Gazeta muzyczna.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE,

C H I N Y

Times zamieszcza nastepujace szczegdly o

naglych postgpach powstania w Glibiacli:

Od niepamig¢tnych czasé6w byto w Chinach
mnoéstwo rozbojnikow, ktorzy pod nazwa pow-
stancow zyli z lupieztwa na ladzie i na mo-
rzu. Mocarstwa zachodnie, sadzac ich z po-
stgpowania, traktowaty ich na morza zawsze
jako rozbdjnikéw i spedzity z Oceanu. Ale
na ladzie szerza si¢ zupelnie bezkarnie. Po-
suwaja sie- z miasta do miasta niszczac wszy-
stko w przechodzie, i pozostawiajac za soba
tylko $mier¢ i ruiny. Wojska cesarskie zdo-
talty zwréci¢ ich kierunek, ale nie mogtly ich
wytepic.

Wojska cesarskie sg platne z cel pobiera-
nych w portach zagranicznych, a nadewszy-
stko w Szanghai. Zdaje si¢ ze teraz tym fun-
duszom inne naznaczono przeznaczenie. Zol-
nierze cesarscy nie pobieraja zotdu. Kto zna
charakter zolnierza chinskiego ten. moze so-
bie wyobrazi¢ co si¢ dzieje. Zolnierze ani
szemrali, ani buntowali si¢, ale najspokojniej
przeszli do powstancéw i tupig wraz. z niemi.

Zyli z niemi zawsze w bardzo dobrych
stosunkach. Kilka lat temu wojsko cesarskie
oblegato powstancoOw zajmujacych chinskie
miasto Szanghai (nie za$ kolonjag europej-
ska); miastu i garnizonowi braklo prowian-
tow, a oblegajacy bardzo potrzebowali pie-
niedzy. Zaczal si¢ wigc codzien odbywac
targ pod mirrami miasta, za pomoca opusz-
czanych koszykéw na linie. Zoierze tupili
kraj okoliczny i sprzedawali powstancom
wszystko, co tylko Chinczycy uwazaja za po-
karm, a powstancy majac w swych reku wszel-
kie zaktady bankierskie ptacili zolnierzom
pienigdze. Takim sposobem ciagng¢to si¢ o-
blgzenie, ktére w rezultacie miato tylko zni-
szczenie kraju i rozproszenie skarboéw ban-
kierskich.

Podobne wypadki dzieja si¢ codzien we
wszystkich wielkich miastach Chin, z wyjat-
kiem Pekinu. Szanghai dlatego tylko nie byt
zrabowany, ze byli w nim Francuzi i Angli-
cy. Ale wszedzie, gdzie tylko powstancy wy-
cisng wszystkie pieniadze z jakiego miasta,
niszcza je potem ogniem i mieczem. Nankin
dawna stolica przez tydzien caly byta wre¢-
ku powstancow, i to jedno tylko miasto za-
chowali od zagtady po ztupieniu i spaleniu
domoéw. Hankow, gléwne przemyslowe mia-
sto cesarstwa, tak jakby zlozy¢ razem Liver-
pool, Manchester, Leeds i Nottingham, Han-
kow, be¢dace cata prowincja domowstw, roz-
dzielone na cztery cze¢sci dwiema wielkiemi
rzekami, Hankow ktore ze swemi przedmie-
$ciami liczyto 8 miljondw mieszkancow, wcig-
te zostato i zrabowane pi¢¢ razy i niektore
z jego przedmies¢ zostaty tak zupeilnie zni-
szczone, ze marynarze kapitang Herard Os-
born wyptaszali bazantéw z ruin. A wtedy
jeszcze istniata armja cesarska. Dzi§ rozbdj-
nicy obiegaja kraj i nie znajduja nigdzie, o-
poru. Upadly miasta, ktére wszyscy zaborcy
uwazali za §wigte. Honghow byt dla Chin-
czyka tern, czem jest Grenada dla wygnanego
Maura. To jest glowna stolica okregow w
ktéorych uprawiaja jedwab’. Honghow ze swe-
mi bogactwami, starozytno$ciami, - yamunami,
$wigtyniami i prze¢dzalniami jedwabiu, znikto
jak zielona taka po przejsciu szaranczy. Su-
chow byt dla Chin tern, czem Paryz jest, dla
Europy. Wszystkie przedmioty zbytkowne
pochodzily z Suchow. Gdy cudzoziemiec lub
krajowiec chcial rysunku, ekranu, wachlarza,
materji haftowanej, mebli, trzeba byto spro-
wadza¢ te przedmioty z Suchow. To wielkie
miasto miato tatwa kommunikacja wodng z
Szanghai, bylo przedmiotem podziwienia dla
wszystkich europejczykoéw przebywajacych w

Chinach i ten uwazal si¢ za szc. zgsliwego kto
zdotat cho¢ ukradkiem przedrze ¢ si¢ do ’sn-
chow. I to miasto znikngto. Wsi iystko co tyl-
ko byto cywilizacja w Chinach z niszczono o-
gniem 1 rabunkiem. Gdy powstai icy ujda da-
lej, mieszkancy powrodca (nie m ogli bowiem
wszyscy wygingé), ale beda sie zy 'wi¢ z upra.
wy ziemi, a sztuki i cywilizacja n ie podniosa

si& (Jour. des Bib)
FRANCJA.
Paryz, 18 sierpnia. Pogloska o podrozy

Garibaldego do Piemontu nie potwierdzila sie
ale- pewnem jest, ze Garibaldi udat si¢

Cagliari,gdzie jak wiadomo oczekiwat go per.
tam, ktory obiecal wprawdzie pa,nu Farini
ze odtozy wystanie korpusu ekspedycyjnego
do- panstwa Koscielnego* ale zastrzega sobie
w tym wzgledzie przyzwolenie dyktatora.

Przypuszczano ztad zapewne,"ze ii Cagliari
Garibaldi uda si¢ do. Genui, ale dzifi juz pe-
wnero jest, ze to nie nastapi.

Najbardziej zbija t¢ pogloske, to, ze Gari-
baldi teraz mniej niz kiedykolwiek waha sie
rozwija¢ dalej' swoje wielkie przedsiewzigcie.
Donosza juz: teraz nie o samych drobnych od-
dziatow wyladowaniu, ale przybyciu na staly
lad jenerata Cosenz z czterema tysigcami woj-
ska. Nadto depesze urzegdowe z Neapolu nie
daja watpi¢, ze Garibaldi wkrdotce osobiscie
stanie na brzegach neapoliianskicb ze wszy-
stkiemi sitami.

Ale jezeli nieprawdziwa byla pogtoska roz-
puszczona wczoraj o, przybyciu Garibaldego
do Piemontu, i o zamiarze Wiktora Emanuela
korzystania ztej sposobno$ci i przytrzymania
niepohamowanego wojownika; to przynajmniej
pogtoska ta okazuje do pewnego stopnia ja-
kie jest obecne polozenie. Rzeczywiscie,, zdwoj-
ga rzeczy jedno: albo trzeba zeby Wiktor Ema-
nuel sila przeszkodzit Garibaldemu stana¢ o-
statecznie na czele ruchu wtloskiego, badz
dla tryumfu sprawy jednoS$ci wloskiej, badz
dla zginigcia wraz. z nig, lub aby krol-zol-
nierz z pod Nowary i Palestro wzial na sie-
bie $miato i bez zwtoki wykonanie awantur-
niczego przedsiewzigcia, ktéorego wykonania
nie chce Garibaldi diuzej zwlekaé. Stycha¢ ze
rzad piemoncki sklania si¢ do czynu; ale tak
wazne fakta trzeba ostroznie bardzo przyj-
mowac¢. Do$¢ ze opinja powszechna zmusi
wkrotce Wiktora Emanuela do stanowczego
wystapienia.

Postawa Austrji ma zawsze ten sam chara-
kter wyczekujacy. Dowiaduje si¢, ze ksiazg
Metternich wyjezdza w poniedzialek do dobr
swoich w Czechach i ze zabawi tam tydzien-
I to jest symptomatem, zc Austrja nie mysli
na teraz wystgpowaé zinicjatywa, ktoraby bar-
dziej jeszcze zawiktala obecne potozenie.

Zauwazano na wielkim obiedzie dyploma-
tycznym 15go sierpnia, ze poraz pierwszy w
urz¢dowym obchodzie nieobecny byl pan mar-
grabia de Tancy de Nerby, ostatni reprezen-
tant wielkiego ksigcia Toskanskiego w Pary-
zu. Przez pozorna przynajmniej sprzecznosc
kredyt oznaczony na utrzymanie pelnomocni-
ka Francji przy dworze toskanskim figuruje
jeszcze w budzecie spraw zewngtrznych.,Ro-
biono z tego wzglgdu niejakie uwagi w ciele
dyplomatyczuem, ale rzad wymagal aby utrzy-
mano go jako zasad¢. Zapewniaja nawet, ze
margrabia de Laferriere le Vayer, ktory zaj-
mowal ostatni t¢ posade¢ dyplomatyczng, po-

3

biera ciagle t¢ pensja. (m&& Bclge.)
W L OG T Y.
Turun, 15 sierpnia. Niebardzo tu Kiytjy

kuja rzad =za okoélnik p. Farini.
przypuszczaja,

Dzienuiki
ze okolnik ten jest zaiowno



jisaiiy dla z igranicy, jak i dla kraju, i dla
tego oceniaja go jako stosowny i w por¢ wy-
dany. Orgar ia opozycji krytykuja tylko pre-
tensja gabinetu ,okreslenia prawdy wloskiej
swedlug swo:'ich potrzeb,“ ale nie napadaja
zbyt ostro.

Mowig jechnakowoz, ze przystepuja i do wy-
konania ro; sporzadzen tego okolnika; zam-
knigto fabry k¢ tadunkéw w Genui, rozkazano
komitetowi Medjo.laiskiemu, aby nie zaciggat
wigcej ocho tnikow 1 t. d.

Rozbieraj 3 te bardzo rozmow¢ pomigdzy
lordem Johri Russell i p. Robertem d’Azeglio

Londynie. Lord John Russell, miat okazaé
siejak -zawsizeza nieinterwencja, dozwoleniem
Wilochom, aby urzadzili swe sprawy tak jak
chcg sarni, nawet w kwestji neapolitanskiej,
ale przy stowie p. d’Azeglio o przypuszczal-
ngj wojnie z Austrja, lord John Russell zer-
wal si¢ z fotelu gwaltownie i wykrzyknal:
Ach, w tym razie nie bedziemy juz z wami
trzymali: nigdy Anglja nie da si¢ pociagnad,
na t¢ droge.ll Tak energicznie wyrazat sig;
lord John Bussed, ze p. d’Azeglio nawet sig;
zmieszal. Pisal o tem szczegdétowo do p. Ca-:
vour. Mamy przyczyny do mniemania, ze to
jest prawda.

Pisza z Medjolanu tegoz samego dnia: Gu-
bernator Massimo d’Azeglio, zakomunikowat
naczelnikowi komitetu garybaldowskiego roz-
kaz przestania werbunku. Nie wywarlo to
zbyt zywego wrazenia, gdyz powszechnie pa-
nuje mys$l, ze rzad dziata tak dla tego tylko,
ze nadeszta chwila, w ktorej sam chce for-
mowa¢ ruchome gwardje narodowe i kraj
uznaje, ze nadchodzi chwiia, w ktorej nie na-
lezy Polnocy pozbawia¢ sit, ktéorych moze po-
trzebowa¢. Mimo porodznienia, ktéore podobno
nastapito pomigdzy gabinetem, a stronnictwem
czynu, nie widz¢ aby zaufanie w gabinet i
W .jego rzeczywiste zamiary zmniejszyto si¢
w czemkolwiek. Dzienniki tutejsze jednogto-
$nie przyznaja stusznos$¢ okolnikowi Eariniego.

Pisza z Palermo 11 sierpnia:

Uroczysty dzien byl wczorajszy dla Sycylji:
ztozenie przysiggi krolowi i konstytucji. Wczo-
raj rano, naprzod ministrowie ztozyli przy-
sigge w rece prodyktatora w jego gabinecie,
poczem wszyscy udali si¢ do sali Ariete w pa-
facu krolewskim, bedacej moze najwspanial-
sza ze wszystkich sal w Europie.

Znalezli tam juz oczekujacych: Arcybisku-
pa Palermitanskiego, wszystkich sedziéw i
urzednikow cywilnych i wojskowych, wszyst-
kie znakomitosci towarzystwa palermitanskie-
go i damy stolicy w §wietnych tualetach.

Uwazano jednak, ze pomigdzy reprezentan-
tami przyjaznych narodéw, nie bylto konsula
angielskiego pana Godwina.

Adwokat jeneralny sadu kasacyjnego otwo-
rzyt posiedzenie mowa stosowna, a po zto-
zeniu przysiegi na Ewangelja, prodyktator,
otoczony ministrami powiedzial nastepujaca

,Panowie, czuj¢ potrzeb¢ przed opuszcze-
niem zgromadzonego w tej sali doboru towa-
rzystwa powiedzie¢ wam kilka stow.

Ja uroczysto$¢ dzisiejsza ma cel i ten chce
wam ukazac.

Ceremonja, ktorej asystowaliSmy znaczy, ze
przemiana spelniona w tej pigknej cze¢Sci
Wloch nie jest i nie moze by¢ dzietem zni-
szczenia 1 nieporzadku; przeciwnie jest ona
zietlem postepu i cywilizacji, dzietem spra-
wiedliwosci wynagradzajacej krzywdy. 1

Dlatego, panowie, ciesz¢ si¢ zaufaniem
akie we mnie dyktator potozyl, dajac mi po-
lecenie otwarcia trybunaléw tego stawnego

ta 1 o$wiadczenia tym aktem, w imieniu

rzadu sycylijskiego, ze tak tu jak i we wszy-
stkich ucywilizowanych krajach, sadownictwo
funkcjonuje zupelnie niepodlegte: Tu prawo
jest rowne dla wszystkich!

Zarzadzajac wydzialem sprawiedliwosci w
imieniu Wiktora-Etnanuela, w imieniu tego
monarchy, ktory jako krdl, obywatel i Zolnierz
nigdy nie uchybil swym obowiazkom wzgle-
dem narodu, tylu réznemi sposobami mianu-
jacego go swym naczelnikiem (dlugie oklaski)
moge¢ mu zargczy¢, ze wypelnicie wasze obo-
wiazki lojalnie 1 $cisle.

Wtochy i| Europa majg na nas zwrdcone
oczy. W administracji cywilnej powinniSmy
pracowaé stale, a nawet z poswigceniem bez
granic, jakie pobudza dzieci Wtoch do szu-
kania niebezpieczenstw na polu bitwy.

Panowie, niech nasze postepki zawsze od-
znaczaja si¢ madroscig i mitoscia kraju. Tak
dziatajac coraz bardziej bedziemy zastugi-
wali na sympatja ludéw ucywilizowanych i
ujrzymy spelniajace si¢ zyczenie tylu poko-
len, ujrzymy urzeczywistnienie si¢ jedno$ci
wtoskiej. (Oklaski).

Pisza z Genui do dziennika Siecle:

Podréz Bertaniego, w obec gotujacych si¢
wypadkow, wszystkich zajmuje. Mamy w tym
wzgledzie bardzo doktadne wiadomosci.

Bertani udal si¢ dobrowolnie do Messyny
dla odebrania rozkazow Garibaldego. Nie po-
wierzono mu zadnej misji ze strony rzadu,
jak to twierdzila jedna korespondencja Con-
stitutionnela.

_Tym mniej jeszcze staral si¢ skloni¢ Ga-
rikaldego do porzucenia zamiaru wyprawy na
Marcljje.

Chociaz ta wyprawa pochodzita z przyzwo-
lenia dyktatora, to zbyt ona byla w inte-
resie osobistym Bertaniego, aby ten staral si¢
odradza¢ ja Garibaldemu; raczej namawialby
do niej.

Pelnomocnik Garibaldego jest bezwatpienia
przedsigbiorczym cztowiekiem, ale od" trzech
miesigcy jest tylko biernym wykonawca roz-
kazow swego naczelnika.

I to jest rzecz szczegdlniej godna uwagi
w ogoblnej dyrekcji spraw Sycylji, to punktu-
alne wykonywanie rozkazéw Garibaldego. Wi-
dziatem sam wielokrotnie, z jaka abnegacja
wszelkiej osobisto$ci stuchano w Genui roz-
kazoéw, ktore czestokroé wydawaty si¢ sprze-
czne.

Co do stosunkéw rzadu =z komitetem ge-
nuenskim, te sg jak najlepsze; zachodza cza-
sem sprzeczki co do srodkow, ale cel zawsze
jest wspolny.

Okolnik ministra spraw wewngtrznych nie
podat przyczyn zbyt surowych krokow; po-
stuzyt tylko do zrzucenia odpowiedzialnos$ci
z rzagdu za to, co si¢ dzieje zewnatrz jego
dziatania.

I to wtasnie p. Farina dat do zrozumienia
panu Bertani w czasie pobytu w Genui:
»Ja rowniez jak i pan pragng¢ urzeczywistnie-
nia waszych nadziei, powiada, cate "moje zy-
cie skierowane jest clo tego celu, do ktdérego
wy dazycie; tylko urzad ktoéry zajmuje, od-
powiedzialno$¢ do niego przywiazana, zmusza
mnie do opierania si¢ przedsigwzigciom, kto-
reby moglty skompromitowaé¢ rzad" w oczach
dyplomacji strzegacej nas. Opus$¢ pan Pie-
mont z swemi ochotnikami, i potem réb co
ci si¢ podoba."

Te stowa za ktérych prawdziwo$¢ recze,
dostatecznie dowodza ze nie ma otwartej nie-
przyjazni migdzy stronnictwem przezornosci i
stronnictwem czynu. (Ind. Belge.)

Ostatnie wiadomosci z Wtoch potudnio-

czuie zakreslit swoj plan napadu, ktoéry naj-
pozniej wykonany bedzie 20 lub 25 sierpnia.

Zapewniaja ze Garibaldi ma wyladowaé na
wybrzezu migdzy Salerno i Neapolem, .i ze

Brzedsigwzigcia uformowal korpus
15,000 wyborowego wojska.

Rzad neapolitanski ze swej strony czyni
znaczne przygotowania do obrony. Skoncentro-
wal okolo stolicy znaczne sily, a w Gaecie
wielkie rezerwy, do ktoérych nalezy gwardia
krolewska.

Kapitan okretu Gapecelatro, dyrektor gio-
wny w ministerstwie marynarki objechat brzeg
na statku Stromboli, dla vorganizowania sy-
gnaléw semaforycznych, i polaczenia tym
sposobem catego wybrzeza w ciagle stosunki
z Neapolem. ¢ (Patrie.)

OSTATNIE WIADOMOSCL.

Korespondencja z Turynu (patrz Wtochy),
opisuje rozmowe¢ p. Roberta d’Azeglio, pel-
nomocnika sardynskiego w Londynie, z lor-
dem John Russell. Ostatni oswiadczyl, ze
jest zawsze goragcym stronnikiem jedno$ci
wloskiej, zyczy jej dalszego rozwinigcia w
Neapolu i Rzymie, ale na wzmianke o We-
necji zerwal si¢ gwaltownie z fotelu, i nader
zywo objawil, ze Anglja na tej drodze nigdy
Wtochom pomaga¢ nie bedzie. Jako pendant
do tej rozmowy, otrzymujemy w depeszy kro-
tka tres¢ artykulu Times, w ktorym dziennik
ten przyznaje nazwisko drugiego Waszyngto-
na Garibaldemu, jezeli przytaczywszy Neapol
i Rzym do Piemontu powstrzyma si¢ od dal-
szej wojny. Jezeli za§ napadnie na Wenecja,
to, cho¢by go i Piemont jawnie popierat stra-
ci wojsko, kraj po kraju i jak mgta si¢ roz-
proszy.

Bezwatpienia Garibaldi winien Timesowi
gleboka wdzigcznos$é, ze go przed tak okro-
pncm nieszcze¢Sciem ostrzegl, 1 tak Swietna
przyszto$é ukazat. MoglibySmy 2z tryumfem
wykrzykna¢: ,,Oto, do czego dzienniki przy-
da¢ si¢ moga,” ale tu widziemy wigcej niz
dziennik, bo Times zo zdaniem lorda John
Russell zupelnie si¢ zgadza. Latwo pojaé tg
troskliwos¢. W obecnych komplikacjach, silna
Austrja jest koniecznie Anglji potrzqfcna, a
wojna o Wenecja trudnoby data si¢'lokali-
zowaé, jak dotad caty ruch wloski; wojna o
Wenecja wywotalaby wewnetrzne w Austrji
zawiktania i zarazem wojn¢ europejska.

Z Turynu dowiadujemy si¢, ze p. Win-
speare mianowany zostal postem neapoli-
tanskim w Turynie. Czyzby to dowodzi¢ mia-
lo, ze Sardynja sktania si¢ do przymierza z
Neapolem, bojac si¢ zarowno z Anglja zbyt
waznych nastepstw upadku Neapolu, a zara-
zem i zbyt wielkiego wpltywu Garibaldego na
Wtochy! Watpimy: Piemont na jeszcze wig-
ksze niebezpieczenstwo moglby si¢ narazié
na przeciwnej drodze.

Czytamy takze dziwng depesz¢ z Neapolu
o wyladowaniu czastkowo do 1500 Piemont-
czykdw do tego miasta. Co to za jedni i
w jakim celu? z czyjego ramienia tam sig
pojawili? nic niewiadomo.

Dowiadujemy si¢ takze o przejsciu kilku
kompanji wojsk krolewskich na strong¢ po-
wstancow w Kalabrji. Ale zadnych szczeg6-
16w nie mamy o operacjach dwodch stron
walczacych w tej prowincji. (Ind. Belge.)
"Londyn, 20 sierpnia. Na dzisiejszem po-
siedzeniu Izby nizszej odpowiedziat lord Pal-
merston na interpelacja Mousella, ze obsta-
je przy swem twierdzeniu, ze Maronici pier-

wych uwiadamiajg nas, ze Garibaldi ostate,!wsi rozpoczgli wojng, i ze p. Thouvenel jest



tegoz samego zdania.
wiedliwia Druzow.

Londyn, 21 sierpnia. Dzisiejszy Times po-
wiada. Jezeli Garibaldi przytaczywszy Nea-
pol i Rzym do Piemontu, wstrzyma si¢ od
dalszej wojny, to zasluzy na imi¢ drugiego
Waszyngtona.Jezeli za§ zaczepi Wenecja, to
jego sily powstancze, cho¢by nawet byly ja-
wnie popierane przez Piemont, rozleca sig
jak mgta w obec sit Austrji i jedno miasto
po drugiem, jedng prowincja po drugiej tra-
ci¢ bedzie.

Morning Post takze objawia

To jednak nie uspra-

obawy co do

Austrji.
Peszt, 20 sierpnia. Procesja trwala 4 go-
dziny. Prymas celebrowal msz¢ $. na ktorej

uwazano obecuycli okoto 30 magnatow, mige-
dzy temi hrabiéow Karolyi, Almasy, Uermenyi,
Festet-its, Andrassy.

Dzi$ po potudniu odbgdzie si¢ wielka uczta,
a wieczorem ma by¢ miasto uiluminowane.

Paryz 21 sierpnia. Parostatek Foudre udaje
si¢ do Tunis, aby przewiez¢ Beja do Algieru
na czas pobytu tam cesarza.

Z Rzymu nadeszte tu wiadomosci donosza,
ze $wigto Napoleona dnia 15 sierpnia prze-
szto tam spokojnie. Glowno dowodzacy jene-
ratl niedozwalal zadnych garybaldowskich ma-
nifestacji. 3000 zolnierzy ksigcia modenskie-
go ma wstapi¢ w stuzbe¢ papiezka.

Przez Marsylja nadeszta tu wiadomo$¢ z
Neapolu zd. 18 donoszaca, ze czastkowo wy-
ladowato w Neapolu 1,500 Piemontczykow.
Miano ich w podejrzeniu, ze przybyli dla te-
go aby pomaga¢ budowa¢ barykady. 200 z
nich usitowato z bronia w r¢ku wyladowa¢ i
gwardja krolewska zmusita ich znowu wsia$¢
na statek.

Wybory odbeda $i¢ 26
cze$é rojalistow wuzbraja
namowej wojny.

Turyn, 20 sierpnia. W inspeare mianowa-
ny zostal postem neapolitanskim w Turynie.
Gazetta offiziale zamieszcza okolnik dotycza-
cy tworzenia korpusow ochotnikéw gwardji
narodowej.

Przez Genue¢ nadeszte sprawozdania z Ne-
apolu z d. 19 t. m. donosza, ze w Foggio
dwie kompanje dragonéw i wielu artylerzy-
stow nrzeszto na strong¢ powstancéw. Neapo-
litanslie wojska zabraly *bryg mnadeszly z
Malty z bronig i amunicja.

Turyn, 20 sierpnia. Opinione donosi, ze
w wiosce sycylijskiej Nicolosi pod Katanja
wybuchto powstanie na korzys$¢ krola Nea-
mpolitanskiego. Bixio przywrocit porzadek i
sprawcéw rozruchoéw natychmiast surowo u-
karat.

Turyn, 20 sierpnia. Wczorajsza Opinione
donosi z Palermo z 14 t. m.: Listy wyborcze
sa juz zapeilnione. Oczekuja rychtego gtoso-
wania, cho¢ nie ma pewnosci czy natych-
miast przystapiag do ogdlnego glosowania lu-
dowego, czy tez wprz6od bedzie parlament ze-
brany. Anneksji do Piemontu oczekuja z nie-
cierpliwoscig,

Medjolan 19 sierpnia. Dzisiejsza Pirseve-
ranza donosi z Turynu z 18 t. m. Cesarz Na-
poleon oczekiwany jest w Chambery 23 lub
24. Farini uda si¢ tam, aby go powitaé¢ w
imieniu Piemontu.

Medjolan, 19 sierpnia. W czorajsza Unione za-
wiera znang juz wiadomo$¢ o wyladowaniu
1500 garybaldzistow w Kalabrji, i dodaje ze
ci udali si¢ w gory wraz z powstancami, dla
uniknigcia starcia si¢ z krdolewskiemi wojska-
mi. W réwninach panuje zupeina spokojnosc,
przygotowania do obrony ciagle trwaja; mia-
sto Neapol spokojne.

Adwokat Leopardi,

t. m. W Kalabrji
si¢ w oczekiwaniu

poset zmartego krola

Obojga Sycylji przy Karolu Albercie w 1848
r. mianowany zostal postem w Berlinie.

Madryt, IB sierpnia. Wczoraj marokanskie
poselstwo wyladowato, w Walencji. Cesarz
marokanski zmuszony byt sprzedaé tegoroczne
zniwo, aby moédz wyptaci¢ pierwsza ratg¢ ko-
sztow wojennych. Urz¢dowa Gaceta de Ma
drid donosi ze d. ligo sierpnia pruski petno-
mocny minister hrabia von Galen przyjety
byt od Ich. K. M. na szczegdlnej audjencji i
wreczyt przy tej okolicznosci wtlasnorgczny
list ksigcia rejenta.

Trjest, 16 sierpnia. Z Pola donosza do Trie-
ster Zeitung, ze zatrzymano tam statek na-
deszly do brzegéw Romanji z wielu pakami
podzegajacych proklamacji i broszur. Cals
zatoge aresztowano a statek oddano pod nad-
zO6r wojenny.

Trjest, 18 sierpnia. Za przyczyng¢ zabicia
ksigcia Danito Czarnogoérskiego, podaja jego
oppozycja stronnictwu wojowniczemu, ktore
chce niepodlegtosci Czarnogorza.

Obawiajg si¢ aby z tego nie wynikly wa-
zne nastgpstwa.

Wielka agitacja

objawia si¢ w Czarnogo-

rzu i obawiaja si¢ nowej kollizji miedzy
Czarnogércami i Turkami
Il o z iii a i1« § ¢ i.
— Tanie wydawnictwa w Ang/ji, Gzem sa
tanie wydawnictwa, w obec naturalnie od-
powiedniej o$wiaty danego spoleczenstwa,

przekonywa najlepiej ponizszy wyciag z sta-
tystyki prassy angielskiej, zamieszczonej w
jednym z ostatnich numeréow National Reviev,
ktory ciekawemu czytelnikowi przedstawiamy
z ta mala uwaga, iz wszystkie ponizej wy-
szczegolnione fakta odnosza si¢ glownie do
publikacji codziennych, tygoduiowych, jak naj-
tanszych, czytanych najwigcej zard6wno w
Anglji, jak po za jej granicami, roéwnie przez
najnizsze jak przez najwyzsze warstwy spo-
leczne; i spodziewamy si¢, ze te o ile mo-
znosci jaknajdoktadniejsze szczegédtly, prze-
mowia dostatecznie do wyobrazni domyslnego
czytelnika ktoéry je zechce przerzuci¢. Za-
cznijmy wigc.

Przed r. 1826, atrybucje dziennikéw an-
gielskich ograniczaty si¢ na polityce i dro-
bnych nowinach, wiadomostkach, gdy w tym-
ze roku pojawit si¢ Atlas, ktorego zwyktle
rubryki powigkszone zostaly sprawozdaniami
o objawach pismienniczej czyli literackiej
dziatalno$ci Anglji, oraz pracami tresci lite-
rackiej.

W celu $§wietniejszego spelnienia przedsie-
wzigtych zamiarow wzglegdem czytajacej pu-
bliki, wydawcy powodowani punktem honoru
edytorskiego sumienia, zamierzyli bajeczne
wysilenie, i tenze Atlas zjawil si¢ w fanta-
stycznych prawie rozmiarach. Przyktad za-
checit nasladowcow; mimo sarkania, i inne
pisma pocze¢ly zamieszcza¢ w szpaltach swo-
ich czg¢$¢ literacka, nieodzownag juz prawie
w dzisiejszem dziennikarstwie. Powigkszenie
jednak formatu itre$ci Atlasu, stanowiac epo-
k¢ tanich wydawnictw', nie wplyn¢to bynaj-
mniej na powigkszenie ceny.

Times w poczatkach swego istnienia wy-
chodzil W pojedynczym arkuszu; wrazie na-
watu anonsé6w i wiadomosci, dotgczano don
dodatek, podlegty taksie rzadowej, a to wta-
$nie podwyzszenie oplaty, postuzylo za srodek
do powigkszenia objgtosci pisma. W celu bo-
wiem uniknienia dodatkowej taksy, i zyskania
potrzebnego miejsca, wpadli wydawcy na
koncept drukowania pojedynczego numeru na
o$miu stronach, gdy poprzednio drukowali go
tylko na czterech. Wybieg udat si¢ doskona-

le, i podwojny arkusz Times'a ukazal sie n
19 stycznia 1829 r. obejmujac 4 stopy k
gosci 1 3 szerokos$ci, podlegajac optacie iP
dnego tylko stgpia. J

D. 22 marca t. r, na wzor podwojnego Ti
mesa pojawil si¢ podwodjny Atlas, obejrauirii-,’
5 stop 3% cala dlugos$ci, 4 stop szerokos¢
i przedstawiajac powierzchniag 40 stép Q
ku. Zjawisko to wywotato mnéstwo porownan'
i tak zauwazano, iz jeden numer tego pisma
zawieral wigcej charakterow (typow) a ni
zeli wszystkie pisma wychodzace nadwczas
w Paryzu w liczbie 11, ze jego dwie kotu
mny, zajmowaly wigcej przestrzeni i dwa ra
zy wigcej tresci od catego numeru Dailyj ow
nal, uwazanego przed 100 Ilaty za wzor
formatu 1 redakcji. Nadto, przypuszczajac
iz pismo to rozchodzace si¢ w 20,000 egzem
plarzy, a mozna przypuszcza¢ o polowg wie
cej, zuzywalo na tez 20,000 egzemplarzy je-
dnego numeru 40 ryz papieru, wazacego
5680 funt. angielskich, i optacata rzadowi za
jeden numer 90 funtéw szterlingéow, “Ze je o
prassa pos$pieszna wydawala w przeciggu lul-
ku godzin 800,000 stop o druku, mogacej
pokry¢ 20-cia moérg ziemi, zawierajace®o
1.920.000 kolumn, 2,419,200,000 wyrazow
czyli 14,230 toméw w 8ce po 500 stronnic
kazden, i ze tez 20,000 egzemplarzy, rozto-
zone jeden obok drugiego, pokrytyby droge
z Londynu do Salisbury, a dlugos¢ ich ko-
lumn rozwinigta w jedng liuje utworzytaby
by wstege mogaca otoczy¢ Midleseks i siedm
hrabstw przylegtych. Zadania publiki byly
odpowiednie kolosalnos$ci pisma, chyzos$¢ pras
pospiesznych okazala si¢ niedostateczng aby
mi nadazy¢, tlumy ludu oblegaty biuro re-
dakcji, a przekupnie przedawali pod drzwia-
mi redakcji pojedynczy numer tego pisma po
3 korony (3 fr. 10 cent.).

Zniesienie stempla nie pozwalajobliczy¢ sta-
nowczo rozchodu innych pism angielskich,
przypuszczaja jednak, ze przed 30 laty Times
rozchodzii si¢ w 10,000 egzemplarzy, He-
rald w 8000, Cronide w 4000, dalej szty
Advertiser, Post, Public Ledges, Morning Jour-
nal, i inne, nadto, ze dochody Times'a wo-
wym czasie wynosilty do 24,000 funt. szt,
(600,000 fr.); wydawnictwo wszystkich pism
porannych, 27,000 egzempl, pism tygodnio-
wych 110,000, dzi§ za$ rozchdd niejednego z
pism tygodniowych wedlug zapewnien osob
dobrze poinformowanych, ma dochodzi¢ po-
dobno do 130,000, a nawet niekiedy do
200.000 egzempl.

Przyczynag tego wzrostu nie jest bynajmniej
wzrost ludno$ci, bo ludno$¢ Anglji od r. 1829,
nie podwoita si¢ nawet, cyfra za$ rozchodu
pism angielskich zwigkszyta si¢. od owego
czasu w 10 kro¢ razy, wigc wzrost ten wy-
dawnictwa przypisa¢ raczej nalezy wzrostowi
o$wiaty, $rodkom postronnym, ktore dobro-
czynie przyszly jej tu w pomoc, jak: zniesie-
Diu stepia, kolejom zelaznym, bilowi refor-
my z r. 1832, i koncessjom pocztowym.

Wszystkie te powody, powtérzmy raz je-
szcze, wplynawszy zbawiennie na tanio$¢ wy-
dawnictw', zapewniwszy o$wiecenszym klassom
tatwo$¢ nabywania duchowej strawy, stwo-
rzyly zarazem nowy rodzaj czyteluikow. Na-
uka, o$wiata, rozpowszechniwszy si¢ szybko
w narodzie angielskim, uczynitla najnizsze
warstwy chciwemi wtadzy, powstaty nowe pi-
sma, noive dzienniki, a to wszystko za-baje-
cznie nizka ceng. W kazdej knajpie, szynko-
wni Londynu znajdziem dzi§ pism tygodnio-
wych nieskonczone mnostwo, illustrowanycli,
nieilluslrowanych, politycznych, belletrysty-
cznych, ludowych, specjalnych, poswigconych
przystepnej nauce dla ludu, wyrobnika, naj-

bl



ubozszej klassy, ktorych ceny nie przenosza,
1 pensa (10 cent). Kazdy cyrkul miasta po-
siada nadto wtlasne swe pismo, niekiedy kil-
ka, stuzacych za wyborne przewodniki dla
osbb nieznajacych naturalnie w tak duzem
mieScie wszystkich miejscowosci. Kazde z
tych pism ma swe Zalety, wplywy, pojecia,
nizka cen¢ tysigce anons6w, wazne oglosze-
nia, najrozliczniejsze kwestje, stowem dokta-
dng dazno$¢ 1 uwzglednienie potrzeb czy-
telnika.

Dodajmy pisma specjalne, naukowe, repre-
zentujace z wyzszego stanowiska kazdy od-
dzial wiedzy, kazda jej niemal czastka naj-
mniejsza, idee, daznos$ci partji, poj¢é, stron-
nictw, upodoban, przywidzen, urojen, wierzen,
dziwactw nawet zro$nigtych =z zyciem naro-
du, wkoncu tyle rozpowszechnione bibljo-
teki kolei zelaznych, to cato$§é¢ tanich wyda-
wnictw w Anglji, przedstawi si¢ nam jako o-
grom, kolos, potgega, na ktorej doktadne ogo-
lowe nawet objgcie, nie starcza sity pojedyn-
czego czlowieka, zbiorowej choéby, intelli-
gencji.

— W catej Europie tabake sprzedaja zawi-
ni¢ta w papier otowiany, olow jednakze szko-
dliwie na nig dziata. Ckevallier dosy¢ juz da-
* wno zauwazyl, ze otéw zetknigty z tabaka
utlenia si¢ szybko, i tym sposobem czyni ja
szkodliwa dla zdrowia. Boudet przekonal sig
przez doswiadczenia robione wprost, ze otow
zetknigty z takabg czyni ja trujaca.

Boudet wlozyl pewng ilo§¢ tabaki do wor-
ka otowianego. Nastegpnie utozyl pewna ilosé
cienkich krazkéw otowianych, przedzielonych
warstwami tabaki.'Nakoniec zawiesit pod klo-
szem szklannym, pod ktéorym znajdowata sig
miseczka napetlniona tabakg, arkusz papieru
otowianego; tutaj tylko pory tabaki mogty
dziata¢ na otdw.

Po pewnym przeciaggu czasu otéw zostal
gwaltownie i mocno zmieniony w kazdem z
tych trzech doswiadczen. Otow zetknigty
wprost z tabaka, zciemnial wkrdtce i na jego
powierzchni za pomoca lupy, tatwo mozna
bylo spostrzedz mate tuszczki biatawe. Dzia-
fania por tabaki byly mniej widoczne; olow
wystawiony na ich dziatanie, stracit blask i
przedstawial powierzchnia pokryta bardzo de-
likatnym proszkiem biatawym. Cze¢$¢ proszku
oddzielona od powierzchni metalicznej zawie-
rata pewna ilo§¢ czasteczek bialawych. Czegs¢
worka olowianego, w ktéorym znajdowata sig
tabaka, odczyszczona starannie od czasteczek
-abaki, i traktowana woda destylowang, data
roztwory w ktéorym odczynniki, wykazywaty
obecnos¢ soli otowiu. Blizsze zbadanie istoty
bialej tworzacej si¢ w tych okolicznos$ciach
na olowiu, okazato, ze ona jest octanem za-
sadowym otowiu.

Z doswiadczen p. Boudet wynika, ze octan
0 owiu tworzacy si¢ w workach otowianych,
obdzielajac si¢ z tatwoscia od metalu miesza
SIS z tabaka.

Takamieszanina wprowadzona w nos, moze
spiawi¢ otrucie, lub najmniej chorobg otowiang
\Kolka otowiana), czego przyklady niejedno-

1o nm si¢ zdarzaty. ,1 tak w Gazecie tygo-
Mnowej medycznej paryzkiej z 31 lipca 1857 r.,
znajdujemy o tem artykut Dra Mejer, z Ber-
nna ktory zauwazyl pi¢¢ paralizow olowia-
len, wywotanych przez zazywanie tabaki,
wra w calych Niemczech sprzedaja w wor-
kach otowianych.

PRIMADONNA

Powiastka wspodtczesna.

(Dalszy ciag, patrz nr. 218.)

Y.
Preludja po pierwszej wizycie.
1 przed potopem ludzie mawiali:
Najgorzej zaczaé, pojdzie si¢ dalej...
Rzeczywiscie mtody hrabia Zenon za kilka
dni, wabiony milerni spojrzeniami, juz si¢ za-
liczyt do gajerji konkurentow primadonny; w
lesursie nafdrugim balu tanczyt z nia wszy-
stkie zamawiane tance, procz lansjera, w kto-
rym go Faust zrgcznie ubiegl, a nast¢pnie, jak
przyrzekl, byl i na maskaradzie. Czeslaw byl
takze w resursie, zachgcgny poprzednio do
tego miatem zapytanie Zofji przy spotkaniu
na spacerze, lecz nie chcac zapewne czynic
z siebie marjonetki nie rwat si¢ do zamawia-
nych z nia tancoéw, i przestat tylko na polce
i walcu. Na maskarad¢ wybrata si¢ incogni-
to Zofja, przestrojona w cudny kostium, gwiaz-
dzista noc wyobrazajacy, wraz z matka w do-
mino przebrang; jednakze nie tak dalece ta-
jemniczo intrygowata hrabiego, bo spotkaw-
szy si¢ z nim, zaraz niby przez zapomnienie
naturalnym przemoéwita glosem. Hrabia uja-
wszy ja pod r¢ke, znikt w tlumie z oczu mat-
ki, i przez wdzigczno$é za zdemaskowanie sig,
poprowadzit ja do foyer, uraczyt wysmuklym
kieliszeczkiem szampanskiego, kolorowemi lo-
dami ochtlodzit i cukierkami ostodzil.
Czestaw w nadziei, ze na maskaradzie
spotka si¢ z swa pigknag, bo wiedzial, ze beg-
dzie przebrana, wybrat si¢ takze; a gdy si¢
dtugo nakotowal daremnie po salach, przy-
stapito do niego biate atlasowe domino, ida-
ce pod re¢ke, z mezczyznag przedstawiajacym
Dyogenesa tegoczesnego, ktory =z laska bil-
lardowa w reku, w podartych lakierach, z pro-
zna butelka z napisem Cliquot,piorunowal na
modeg, zbytki i opilstwo....

— Szukasz tego, Czeslawie, czego nie znaj-
dziesz! zagadng¢lo go attasowe domino ma-
skaradowym glosikiem, a choc¢bys$ i znalazl,
go moze nie znajdziesz w czarnych oczach
"zczegscia dla siebie. ,

— Zobaczywszy ci¢, maseczko! juz znala-
ztem, czego szukani,— odpowiedzial Czestaw
uradowany,, sadzac,,ze go intryguje Zofja, o
ktorej bezustannie mys$lat, witam ci¢ Wlady-
stawie! rzek!l, podajac r¢k¢ mezczyznie, jako
swemu przyjacielowi, bo tak z ruchéw i wzro-
stu Dyogenesa wnosit; ale nie wiedzial, zZe
jego gwiazda =z dzieckiem mitry w bufecie
swoje nadzieje ostadza cukrami.

— Ha! ha! ha!, rozesmial si¢ mg¢zczyzna,

udanym glosem, naczytale$ si¢, wida¢, Pamie-
tnikow nieboszczyka Pantofla, gdzie zakochany
mtodzieniec koniec trzewiczka swej lubej na-
wet w rosole przed soba widziat?
Tak, tak, mtody Werterze! ja nie je-
stem primadonug, odezwmlo si¢ znowu biate
domino; gdybys$ kochaj to by$ mig
odgadt.

— A moze tak jest w istocie! przemowit
Czestaw zaptoniony', $ciskajac jej raczke; po-
zwo6l mi, maseczko, $ciagnaé¢ rg¢kawiczke, to
poznam ostatecznie.

Uchwyciwszy jej drobna raczke, i wskutek
przyzwolenia, obejrzawszy pierscionki catkiem
inne od tych, ktoére zauwazat u Zofii, zaga-
dnat rozczarowany:

—- Kt6z wigc jeste§ maseczko?

— Gdy si¢ kiedy$ o ten kwiatek upomng,
ktory ci daj¢ z bukietu, dowiesz si¢ o na-
zwisku tej, ktora oceni szlachetna twa dusze

mnie

i pigckne zasady; do czasu bede si¢ nazywa-
ta twoim opiekunczym duchem. Zegnam cig!

— Iwoja luba jezeli jest na maskaradzie
pizebrana, rzekt Djogenes, i jezeli ja obcho-
dzisz, o czem watpie, to ci¢ bedzie intrygo-
wata sama. Badz zdrow! id¢ szukac, jakiego
kupca, zeby mi butelk¢ napetnil, a ja mu za
to jutro od¢ wypalg! O! czasy, o! obyczaje,
o. egoisci, stroicie si¢, zapijacie, a moja pu-
sta butelka wota spragniona jak glos na pu-
szczy; dodal, obracajac si¢ do tlumu.

Rzeczywiscie owym Djogenesem tegocze-
snym, owym moralista z potrzeby, byl Wta-
dystaw; ale potrafit glos swoj tak dalece
zmieni¢, ze Czestaw zbity z toru, nie wiedziatl
kogo ma przed sobg; tym wigcej, gdy mu
Wiladystaw poprzednio wspominat, Ze nie be-
dzie na maskaradzie; atlasowe biate domino
tylko naprowadzalo go na pewny domyst, ze
ma przed soba Walerja. W par¢e dni'potem
Wiadystaw utwierdzi! go w tem mniemaniu,
i- wskazujac mu t¢ intryge¢ jako nowy dowod
przywigzania ku niemu panny, zamilczal
o tem, ze znowu skromna Walerje sktonil,
aby poszta z matka na maskarad¢ w celu
zaintrygowania Czestawa. Dla podwyzszenia
w jego oczach przychylnosci Walerji, wypa-
dato mu pokry¢ milczeniem t¢ zabieglo$¢
swoj¢ o dobro przyjaciela.

A Czestaw zajety jedynie w mysli czaro-
wnym obrazem Zofji, nachodzil sie jeszcze
dtugo daremnie po salach, i z westtinieniem
okoto 4ej godziny nad ranem maskarad¢ opu-
$cit.

— Gdybym byt wiedziat, opowiadatl pdzniej,
ze wowczas Zofja na maskaradzie byla, szu-
kajac hrabiego, zaprzestatlbym stanowczo by-
waé¢ w jej domu, i przyttumil glos wzrasta-
jacej mitosci; lecz rzecz t¢ ukrywano przed
wszystkiemi tak zr¢cznie, ze i Wiladystaw do-
piero dowiedzial si¢ o tem od swojej ko-
chanki Aliny, ktéra w par¢ miesi¢gcy pOzniej,
niz si¢ spodziewano, ze wsi powrdcita. Tu
znowu si¢ przekonatem, dodal, ze niezawsze
dobrzeby bylo wiedzie¢ o wszystkiem; nie-
swiadom wigc niczego, tudzony pigknosciag pan-
ny i zakochany na serjo, powtarzalem wizyty
tem wiecej, gdy hrabia blondynek zniknat mi
z przed oczu. A mocno mi¢ zatrwazal, nie-
tylc swa korona grafa, niedawno przezywzgle-
dy u Jego cesarsko apostolskiej mosci naby-
ta, co swojem zrgcznem wzigciem sig, i opi-
nja, ze byl zamoznym obywatelem. Primadon-
na bowiem, gdy jest niemaj¢tna, mato na
same honory rodowe swoich czcicieli zwaza.
Jakoz hrabia Zenon, czy to w skutek tej
prawdy, ze gdy nam szg¢$cie samo do rak
przychodzi, to je mato cenimy, czy toz, co
prawdopodobniej, ze si¢ zwiedzial o chrapli-
wie brzmigcem fiasco wstanie czynnym paf-
stwa Btyszczynskich, zlozywszy pierwsza wi-
zyte dat nurka, i juz nigdy na" posadzki" pri-
madonny nie wyplynal. Zabolalo to mocno
utudna Syreng, jak si¢ to pdzniej okaze, ale
nateraz potkng¢ta w tajemnicy boles¢ 1 wy-
pogodziwszy czoto, na ktore jeszcze tylu
czicieli z zachwytem patrzylto, ptyne¢ta dalej
po zalotnos$ci morzu i dla mnie stata"si¢ wo-
wczas nieco przychylniejsza niz dawniej".

Tak wigc‘Czestaw po kilku wizytach stat
si¢ podobnym do zblakanego wedrowca, kto-
ry widzac przed soba dwie rozstajne drogi,
nie wie, ktorag z nich wybraé, aby zdazyé¢ do
kresu podrozy. Jedna z nich okolona tukiem
teczy i ustana wieficami réz, ukazywata mu
w dali obtoczek zamglony, z ktoérego para
czarnych wygladata oczu, a jeszcze dalej zda-
waty si¢ wisie¢ chmury grozacych piorundéw.
Druga owocem obwieszona, ale ustana plo-
wym ugorem, konczyla si¢ tuz przed oczy-



tua. Jedna z tych dréog prowadzila do serca
picknej Zofji, a druga mogta go potlaczy¢
bez trudéw i niepokojow wiecznym $lubem
z panna, z ktora si¢ na obchodzie imienin na-
czelnika swego poznaljeszcze przed adwentem,
a mianowicie w czasie, gdy juz oczy i pig-
knos§¢ Zofji dusz¢ jego wstrzasnety. W domu
jej rodzicow bywal takze i Wtadystaw, jako
ex-korrepetytor jej brata. Walerja, gdyz niag
byta owa panienka, nie blyszczata taka pie-
knoscia jak Zofja, a nawet przymioty jej ze-
wnetrzne tylko ja milg blondynkg w oczach
mtodziezy czynily, lecz za to z rozmoéw jej
zywych i $wiatlych wial ten duch wyniosty
staropolskiej zacnosci, jaki jeszcze nie wygast
w wielu salonach Warszawy. Oczy jej niebie-
skie wpatrywaty si¢ w biekit Czestawa z tak
nie$miatem, a jednak wymownem uczuciem
zachwytu, jakby tam jedynego szczg¢scia szuka-
ly. Pokochawszy cata dusza od pierwszych
chwil dorodnego i1 zacnego Czeslawa, z ta-
twoscig si¢ zgodzila na tajne wspodtdziata-
nie z Wtadystawem, aby go sprowadzi¢ z nie-
bezpiecznej drogi mitosnej i rzeczywistosé
w calej jasno$ci bezimiennym listem i stowa-
mi na maskaradzie okaza¢. W kazdym razie
dobre serce Witadystawa szcz¢sliwszy wybor dla
przyjaciela przedstawi¢ chciato.

Od czasu zapoznania si¢ z nig Czestaw
byt kilka razy w domu jej rodzicow, odzna-
czajacym si¢ goS$cinnos$cia i uprzejmym cha-
rakterem gospodarzy w czasie pobytu ich w
Warszawie, w ktorej ojciec, wtasciciel dobr
ziemskich na urzedzie kadencyjnym zostawat.
Za kazdem jednak widzeniem si¢ z mita blon-
dynka, Czestaw nie zdawat si¢ wcale pojmo-
wacé jej wymownych oczu nie$miatych, jej zy-
wego przywigzania ku sobie, tern wigcej gdy
wrazliwe serce jego inne dwie gwiazdy opro-
mienily juz na wieki. Bywaly nawet chwile,
ze z czolem splomienionem od zachwytu
chcial na oS$lep rzuci¢ si¢ na pierwsza z o-
wych drég rozstajnych, i wyrzec otwarcie pig-
knej Zofji swa mito$¢; lecz rozwazywszy dzi-
wny system jej traktowania mlodziezy, i spoj-
rzawszy w glab’ przeszlos$ci okiem rozsadku,
zachwiatl si¢ w swej drodze, i cofal ze spu-
szczong glowa. A jednak nad ta droga z 6cz
Zofji tecza nadziei btyszczata!..; dla mtodzien-
ca z zywa wyobraznia i gwaltownemi popg-
dami serca staje si¢ ona pot¢zng pobudka
do wcielenia moca woli swych ideatow.

Na wzajemnych widywaniac¢h si¢ z primadon-
na uplywat karnawat; Czestaw z tego powo-
du tracit grosz ci¢zko uzbierany na koncer-
ta, teatr i'spacery, gdzie si¢ tylko spodzie-
wat ja ujrzeé¢, takze i o swym ojcu owdowia-
lym zapomniat na chwile. Szanujac jednak
swe uczucia, nie chciat ich odkrywa¢ wido-
mie przed $wiatem, i na pozor przybral po-
zycja obserwacyjnag w oczach Zofji, cho¢ w
duszy wulkan milo$ci gorzat. Czynit to je-
szcze z tej silnej pobudki, ze okoto swej pig-
knej coraz to nowe spostrzegal postacie, z
ktorych niejedna chwilowo wyrazniejszej niz
inne doznawala jej przychylnosci, choéby nia
byt i podzyly juz dobrze kawmler, byle si¢
naprzyktad obywatelem =ziemskim przedsta-
wial. ' Takim byl podtatusiaty juz z angiel-
skiemi faworytami jegomos$¢, ktory grubym
tancuchem od zegarka z wiszacem zlotem
strzemiaczkiem, oraz szpilka brylantowa w
chustce 1 wykwintnym ubiorem zdawatl si¢
zdradzaé¢ stan zamozny, W rzeczy za$ samej
byt to, wedtug stow Wiadystawa, podupadty,
niknacej juz podrdzniczej falangi.przedstawi-
ciel, obywatel z nad Nura, ktéry zdawszy na
rzadce zaszargane dlugami dobra, przyjechat
do Warszawy sercowe robi¢ interesu. Lekki

rozmowy, urozmaicany powigkszej
cz¢sci  zray$lonemi obrazami z podrézy po
Europie odbytej, na ktéora polowe¢ majatku
stracil, mogt zreszta zabawié¢ i ci¢zsze umy-
sty nietylko ulotng primadonng. Ze za$ do
przesytu chwalil wszystko, co obce i lubit
szafowa¢ przytoczeniami, jak mu to ser lira-
burski w Hamburgu lub chester nad Tamiza
smakowal, jakie to smaczne zabki zajadal w
Paryzu, a polent¢ i parmaggiony ze strutta
we Wloszech! wigc zamianowanie go panem
Halbbluth wystarczy w naszej powiastce.

— Nieraz, mawiat Czestaw., gdy w salonie
rozpostarta na kanapie Zofjn rej wiodla w
zywej, wesolej rozmowie z innemi, przeszyty
do zywego ozigbltoscig jej ku mnie chwyta-
lem za kapelusz; lecz para czarnych jej o-
ezu utkwiwszy nagle we mnie swe sztyleto-
we btyski przykuwala mnie do krzesta. By-
waly tez chwile, ze sama si¢ przysiadta do
mnie i rozpocze¢ta rozmowe, ktorag jakkolwiek
bytem uszcze¢$liwiony 1 z rado$cig staralem
si¢ z nig przedtuzaé, jednak nigdy nie moglem
pogodzi¢ si¢ z jej zapatrywaniem si¢ na rze-
czy i czulem, ze ta pogadanka dorywcza,
wiejaca chtodem z jej strony, catkiem bytla
rozng od owych przeciagtych sympatycznych
mi spojrzen, ktoremi obdarzala mnie niekiedy.
Rozmowami temi staralem si¢ przela¢ w jej
dusz¢ przekonanie moje o $wiecie, z glownym
pogladem na ojczysta ziemig, wreszcie zwro-
ci¢ jej umyst do idealniejszego zapatrywania
si¢ na ludzi, a serce do uczuciowych objawdw;
lecz nigdy nie udawaly si¢ moje zamiary, a
ton powazniejszy nudzit ja widocznie.

Pewnego wieczoru, gdy Zofja wstata od
fortepianu, przy ktérym ja prosby wielbicieli
posadzity, zagrawszy bardzo miernie fantazja

tou jego

Wieczory sycylijskie, przysiadl si¢ sam juz
Czestaw do niej z zapytaniem, czy lubi
ksigzki?

— Owszem, odpowiedziata, lubig¢ czytaé
niektorych pisarzy, tylko przyznam sig¢, nie
naszych.

— Al to w por¢ moze przystuze si¢ pani
powiesciami W alterscotta i Coopera, ktore
mam u siebie? rzekt Czeslaw.

— Nie czytatam wprawdzie wiele dziet tych
pisarzy, odpowiedziata, ale znam Jlioanhoe
W alterscotta i Szpiega Coopera.

— Jakze pani znajduje te romantyczne ar-
cydzieta?

— Przyznam si¢ panu,
autoré6w sa arcy nudne!

— Wiegc mamy przeciwne gusta; ja sadze,
ze z dziel Walterscotta tylko Wawerley 1 Kla-
sztor w poczatkowych tomach sa przynudne,
zanadto mistyczne i rozwlekle, tak jak Stepy
Coopera mogltyby byé w poczatkach zywiej
i krociej skreslone. Zresztg z dziet tych wiel-
kich poetow prozy tak wspaniaty urok dzie-
wiczej natury wieje, a serce ludzkie tak tam
z milo$cia badane, ze czytacbym je zalecat
kazdemu, czyj umysl wyszedl juz 2z szaty
dziecigctwa.

— Juz ja si¢ nie przekonam do dziet Wal-
terscotta, chyba moze z czasem... odpowie-
dziata.

— A wigc powiesci Kraszewskiego, Korze-
niowskiego, pani wcale nie czytata? pytat da-
lej Czestaw.

— Czytalam

ze powiesci tych

tylko Scen¢ na Balu Korze-
niowskiego, bo zreszta sielankowos$ci nie lu-
bie, juz przeszty czasy Filonow! dotad tez
najwigcej przerzucilam francuzkich ksiazek;
te przynajmniej nigdy nie znudza.

— Rzeczywiscie, pani, ze Feval, Sue, Du-
mas i Feillet, wreszcie zywemi kolorami ma-
luja zdarzenia, wigzac je po mistrzowsku w

peina zaciekawienia formg; ale dla serca mato
plynie pokarmu, mianowicie w dzietach trzech
pierwszych pisarzy, z samej tej powabnej for
my, ktora Francuzi jedynie celuja; mysli za§
grupujac si¢ w szalone, fantazyjne obrazy |
zyciem i dziejami najcz¢$ciej wcale niezo-o.
dne, odwodza nas od zamilowania naszej
polskiego sposobu zycia.

Wiasnie to zycie natury,pod naciskiem cigzkich
okoliczno$ci, nalezatoby =zasila¢ takiemi po-
wie§ciami, jakie nam artystyczny Dzierzkowski
uczuciowy Kraszewski, malowniczy Korzeniow-
ski® lub historyczni: Kaczkowski i1 Micha!
Czajkowski przedstawiaja w swych tworach
czynigc razem wielka epoke w powieSciowej
literaturze naszej.

Achjgdyby pani zechciata szczerze wejrze¢ w
ten §wiat nasz rodzinny, jakie powie§ci nam
ci mistrze slowa pismem pelnem ciepta i bar-
wy krajowej skreslili, to recze, ze wyzejby
pani cenita ten skarb ojczysty nad wszyst-
kie efektowne obrazy catego $wiata! Jakaz
tam poezja! jak nieprzebrane uczucie!...

— By¢ moze, ze ci panowie napisali co
dobrego, rzekta. Zofja, ziewnawszy niezna-
cznie.

— Szczerze wigc zyczylbym pani dla wla-
snej przyjemnos$ci czytaé ich powiesci i do-
starczytbym ich chetnie pani, jak np: Dwa-
Swiaty, Powies¢ bez tytutu, Sfinks, Chata za wsig,
Garbaty Kollokacja, lub znakomity utwor ar-
tyzmu Krél dziadéw Dzierzkowskieg?

— To juz chyba pod jesien mdj panie,—
beda dluzsze wieczory...

— Szczegoblniej Sfinks Kraszewskiego z za-
patem napisany, i rzecz szczegélnal... fym
Sfinksem niezbadanym, nieodgadnionym nawet
przez tysiace wiekow, jest.... wie pani kto?

— Ktoz taki?

— Kobieta?

— Kobieta? dla czego modj panie? zapyta-
ta ozywiona.

— Dlatego pani,
dotad nie zdotat.

— Bo6 tez to niepotrzebne nikomu! wtrag-
cita figlarnie, przeszywajac spojrzeniem oczy
Czeslawa.

— Owszem pani! odpowiedziat z westchnie-
niem, rozplomieniony na licach,— bez wza-
jemnego serc poje¢cia nic widzg¢ szczescia na
ziemi. Ale c¢6z? kiedy swojego serca sama
wtlascicielka stanowczo nie znal... m

— A ktézby je znal lepiej? spytala,

— Nikt!—kobieta zna je na dzisiaj, nierg-
czy za jutro,— i ona temu niewinna: czas
predszy wplyw na jej natur¢ wywiera...

— Coéz wigc podlug pana utrzymuje milos¢
niezmienng, o jakiej dzieta pisza?

— Zasady szlachetne, okolicznos$ci, a prze-
dewszystkiem zacne wychowanie...

— Przeciez Abelarcl i Heloiza jeszcze si¢
w grobie kochali?

— Byli tez oboje szlachetnych uczuc, a
przeszkody czyli okolicznosci podwyzszyty ich
mito$é... Otéz, wracajac si¢ do Sfinksa, znaj-
dzie tam pani ust¢p, gdzie mlody artysta
portretujac przesliczng kobiete, dla pary jej
czarnych, nurtujacych go oczu o mato me o-

szalal i nie wyskoczyt oknem.
— To byt dziwny cztowiek! przyznam se¢

ze serca jej nikt zbadaé

panu; nieprawdaz?

— W istocie tak si¢ zdaje...

— Pan by$§ zapewne tak nie postapil, og-
dac na jego miejscu? zagadnegta objawszy g
badawczo, palacem spojrzeniem. .

— Je$li mam prawde powiedzie¢ pM?.™
wyznaj¢, ze przy najwigkszej mitosci mg >
bym tego nie uczynit dla kobiety najpigk
szej, ktoraby drwita z uczucia...



I cozby$ pan na miejscu tego malarza
zrobil? .
_ Wyrzektbym si¢ mitosci, chocbym to
mial strasznem cierpieniem przyptlaci¢... Ale
pani sama lepiej rzecz t¢ obejmie, przeczyta-
wszy Sfinksa, ktérego moge dostarczy¢ pani?

— Nie,— nie— to juz nie be¢de¢ fatygowacd
*pana tg ksiazka, zdaje mi si¢ z przywiedzionych
okoliczno$ci, ze juz ja czytatem— rzekta, u-
lozywszy w zyzek czarne oczg¢ta, co niekonie-
cznie zdwalo si¢ prawde¢ objawiac:

Czestaw zastosowawszy zumystu do Zo-
fii ten ustep z powiesci, usSmiechnat si¢. nie-
znacznie, i" spojrzaj na zrgarek wskazujacy
H-ta w nocy, pozegnal panie i towarzystwo,
omijajac upornie Fausta i Dzidziego. Na dro-
ge otrzymal od Zolji dawne spojrzenie i dos¢
mocne u$cisnigcie raczki.

Gdy o tern wszystkicm opowiadal nazajutrz
Wiadystawowi:

— Co chcesz od primadonny! rzek! tenze,
umyst lekki jak gaza jej sukni, ozigble po-
traca ja o rzeczy ojczyste, dziejow przodkow
nie zna, dramatéw nie znosi. Sam widzisz,
polem jej marzenia,—salon, a najwyzsza zale-
ta wytworna gracja, leciuchny taniec, powierz-
chowne wiadomostki i mierna gra na forte-
pianie, ale za to jaka grajej zalotnych kom-
binacji! A! nie chciale§ mi wierzy¢, niewierny
Tomaszu dodal zadumanemu przyjacielowi,
mwierz mi Walerka catkiem jest inng! Ma by¢
w ostatni wtorek wjej domu krakowskie we-
sele na niespodzianke¢ jej ojcu solinizantowi,
utozyliSmy, ze bedziesz w pierwszej parze z
Walerka, wszak nie odmowisz?

— Wszystko to jeszcze byloby do napra-
wienia odpowiedzial wcigz zamys$lony Cze-
staw'.—Jej wdzigki opromienityby ja $wia-
ttem slonecznem, gdyby tam wigcej" serca
bylo, gdyby wigcej zamilowanja do ojczystych
rzeczy obudzi¢... Ztem wszystkiem wina tu
cigzy matkg, ktoéra moglaby inny kierunek
jgj mysli nadaé...

Rzeczywiscie Czestaw probowal dziatac
najej serce i umyst w ten sposob, lecz Zo-
fia nie chcac si¢ przedstawi¢ nizsza od nie-
g]w tym punkcie, potwierdzala jego mysli
swojemi uwagami, ale jako zdawkowa mone-
t3; zwTot za§ rozmow podobnych wcale jej
nie usposabial serdeczniej ku niemu; owszem
pozostata i nadal z temiz suchemi palacariii
mu dusz¢ oczami. Pozostata z obejSciem sig
zimnem, mniej poufnem niz ku innym, mia-
nowicie ku panu Halbbluth obywatelowi!
ktory jej cudowne rzeczy z podréozy zwykt
byt opowiada¢, lub ku Dzidziemu, ktory wie-
cznie z niespodzianka na ustach i siurpryza
w reku rozsmiesza¢ ja umial swa miltoscig
p szatu. Jednych tylko morskich moli juz
me przynosil wigcej 1 gniewal si¢ serdecz-
*w- Inu 0 n*tb W3P°miano. Nawet Fa-
, aory teraz trzecie z kolei miejsce zajat
taskawosbi primadonny przez swoje se-
K eta, ruchliwa twarz satyra i bukiety z o-
=octu Ho,sera, wigcej zdawal si¢ mie¢ uzna-
na niZ powazniejszy Czeslaw. Barona Fou-

n i

sie to w or*aku, co jak
cim n]l z°iP0ZUlej’ przez marzec 1 kwie*
grzeczii " wychodzi¢ z damn, gdyz nie-
ziawUi  bez maitres tailUurs nie

mu si¢ z stosownym ubiorem.

miat L WSZyStkich flgiclkow Czestaw nie u-
Zofia £  szauuj3 c. si§ nie chciat dokazac;

Poi¢ /n, TWee(0i) ®I§ w obejsciu z nim kreg-
rvmhw i§a; » moze’ ze szacunek, Kkto-

VL

Dnie piec/,enio przy jednym ogniu, czyli Kto wiele
trzyma w gar§ci, ten stabo trzyma.

Na kilka dni przed koncem karnawalu tym
razem niezwykle dlugiego, Czeslaw wracajac
z biura spotkal w ogrodzie saskim Zofja' i-

daca z matka od Zelaznej-bramy. Zofja" u-
$miechneta si¢ mile, a on zaptoniony od
wzruszenia, nie widzac zadnego z czcicieli

przy jej boku, zlaczyl si¢ z niemi.

— Dobrze_ze pana spotykamy, zagadngtla
Zofja, miaty§® wtasnie dzisiaj przez pana
Fausta poprosi¢ do nas na wieczor tancuja-
cy w ostatni wtorek.

— Ach! przykro mi o$wiadczy¢, ze by¢ nie
moge.

— Dla czegb6z? zapytaty razem panie,
taskaw pan.

nie

— Owszem, zaluj¢ mocno ze musz¢ od-
mowi¢, ale pani Duninowa chcac megzowi nie-
spodziank¢ na imieniny uczyni¢, urzadza wta-
$nie u siebie w ostatni wtorek krakowskie
wesele, i mnie poprosita przez Wtadystawa,
abym w niera takze miat udzial.

— I pan przyrzekl? spytata Zofja.

— Przyrzektem paui, i wedlug
mam wlasnie przewodniczy¢ weselu w parze
z panna Walerja jako panna mloda.

Zofja przygryzta usta nieznacznie.

— Styszaty$my, wtracila pani Btlyszczyn-
ska, ze to ma by¢ bardzo uksztatlcona i bo-
gata panienka?

— Samga prawde¢ paui styszala, odpowie-
dziat Czestaw', tylko doda¢ jeszcze mozna, ze
peina najwznioslejszych mysli panna. Dom to
zresztag bardzo goscinny i serdeczny,—sadze
ze zabawrn poéjdzie ochoczo.

— Moze si¢ panstwo chwil¢ zatrzymacie?
przerwata matka, gdy przechodzili mimo ho-
telu europejskiego,— chciatabym tort ob sta-
lowa¢ na nasza zabawg.

— Czy pan czg¢sto bywa u panstwa Du-
nindw'? zapytata Zofja, gdy zostali sami.

— Dosy¢ czg¢sto pani, tym wigcej gdy o-
trzymatem zaproszenie, raz na zawsze bywa-
nia w kazdym dniu w ich domu.

Zofja znowu przygryzta usta nieznacznie i
btysnawszy oczkiem na Czestawa zapytata:

— Wigc to pan koniecznie ma by¢ we
wtorek na krakowskiem weselu?

*— Koniecznie, pani, dalem slowo, utozo-
jno pary i vis-a-vis, a kostjum mam juz go-
towy.

umowy,

— I nam pan odmawia przepedzenia z
nami wieczoru we wtorek? moéwita dalej przy-
bierajac ton wymowki i przeszywajac go cia-
gle palacemi oczkami.

— Zatuje catem sercem! i gdybym byt wie-
dziat... odpowiedzial ze wzruszeniem ploniacy
si¢. Czestaw, ale dawszy tam slowo stano-
w'cze, musz¢ go juz teraz cho¢ niechgtnie
dotrzymac...

— Ktéz pana zmusza i$§¢ mimo checi?

— W1lasnie dane stowo i obawa uczynie-
nia zawodu.

— Wigc nowi przyjaciele lepsi w oczach
pana niz dawni? ciggne¢ta dalej nie spuszcza-
jac z Czestawa czarujacych zrenic, a ja spo-
dziewatam si¢ w panu wigksza znalez¢ przy-
chylno$¢, jezeli nie dla mnie, to przynajmniej
dla naszego domu?.. I gdyby$ pan zechcial,
to mogltbys jedno z drugiem pogodzic.

— To jest... odprowadziwszy wesele, rzekt
Czestaw, pijac szcz¢$cie z magnetycznej otchta-
ni jej oczu, pospieszy¢ potem do panstwa
na reszt¢ wieczoru?

— Cho¢by tak, w najgorszym razie...

— Tak... dobrze... rzeczywiscie tak zrobig!
odpowiedzial uszcze¢sliwiony.

— Wigc stowo, panie Czestawie?

— Ach! pani, najswigtsze.

Zofja podzigkowata mu spotggowanym bty-
skiem rychliwych oczu, ktoérych blask ocie-
niony diugiemi rzg¢sami tak wielki urok za-
wsze wywieral na wrazliwe serce Czestawa.
Tymczasem matka wyszta z cukierni i dowie-
dziata si¢ o przyrzeczeniu jego. On pozegnat
panie i uszcz¢$liwiony nucac marsz z Lucji,
pospieszyl przez ogréd na obiad, bo juz by-
lo po trzeciej.

— Musi by¢ przytem zazdrosna! pomys$lat
wchodzac do restauracji,... to wtasnie jest do-
wodem wyzszego uczucia niz obojetnosé... do-
moéwil w duchu, chociaz go Wtadystaw pa-
trzacy chloduo na te rzeczy, zbijal potem
z toru w ten sposob:

— Hiszpanka, Greczynka, Turczynka, Zy-
dowka nawet, gdy kocha, to i zazdrosci, ale
primadonny zazdro$¢ nigdy z mitosci nie pty-
nie; ona chciwa hotdow, zazdrosci tylko hot-
déw komu innemu.

Czestaw jednak mys$lac inaczej wtedy, usiadt
w restauracji umys$lnie na uboczu, zeby mu
nikt nie przeszkadzal w roskosznem rozmy-
§laniu nagle obudzanego szczg$cia ze strony

tej, ktora dotad tak zimng dla niego byta;
nadmiar zewngtrznej rozkoszy odebrat mu
apetyt.

— Co to znaczy Czeslawie! pytali koledzy,
tald§ zamys$lony?... czy jakie dzieto uktadasz,
czy tez si¢ kochasz, pewnie w primadonnie,
z ktora ci¢ widujemy, a dowdd tego, ze na-
wet leguminy nie jesz, ktorej takim amato-
rem jestes?

— Szkoda cig, mdj rycerzu smutnego obli-
cza! mowil inny, primadouna to niebespieczjia
pigknos¢!

— Zdaje wam si¢, przestancie si¢ bawic,
bo si¢ zle bawicie! rzek! nieco urazony Cze-
staw. Apetyt nie na zawotanie. Wzigwszy po-
tem wrzkomo do czytania gazet¢, myslat da-
lej... Ochtonawszy z pierwszego zaatakowania

serca tak wyrazny sposob ze strony pig-
knej Zofji, dokonczyt dumania ta uwaga w
mysli:

— Bedziez to stosownie i przyzwoicie opu-
szcza¢ zamoOwione pary i dom goScinny, tak
dla mnie przyjazny?...

Tymczasem ostatni wtorek nadszedt; osmiu
krakowiakow zebrato si¢ w mieszkaniu Cze-
stawa, na Kanonji, bijac podkéwkami i od-
$piewujac krakowiaki przeznaczone do wesela.
Czestaw' napisawszy pie$n wstgpna i ulozy-
wszy program zabawy', zachgcit dla wiado-
mego nam powodu towarzyszy do wczesniej-
szego wyruszenia z domu; wsiedli wigc w san-
ki i pojechali na Leszno, gdzie w domu ro-
dzicow Walerji, oczekiwal ich incognito sot-
tys, jeden z powazniejszych wiekiem przyja-
ci6t domu. Wkrotce w korytarzyku oranzerji
uszykowatly si¢ pary cichaczem, z panstwem
miodem na czele, i zagrzmiaty przed wchodo-

wemi drzwiami krakowiakiem choralnym.
Otworzono drzwi, gospodarz domu zachwy-
cony niespodzianka, powitat ich serdecznie;

sottys wypalil oracja; fortepian i skrzypce
zawtoérowaty do ochoczej pie$Sni pana mlode-
go, izaczg¢to zabawe¢ mazurem przeplatanym
figurami z Wesela w Ojcouie 1 Halki. W dzig-
czne krakowianki ubrane w réznokolorowe
staniki, powiewajac réznobarwnemi wstegami
i blyszczac sznurami paciorkdw na szyi, ta-
czyly si¢ w malownicze kota i pary z dziar-
skimi krakusami, jasniejacémi w kierezje i kot-
ka wu paséw; wszystko to w zachwyt wpra-
wiato widzow, migdzy ktoéremi zazwyczaj
fraczkowi tancerze szukaja schronienia."

— Nieskonczenie wdzigczni jesteSmy panu,
przemowita do Czestawa panna mtoda, sie-



dzac przy nim po skonczonym mazurze, ze$
pan nam nie odmoéwil swojej bytnosci.

— Z przyjemnoS$ciag przyszto mi to uczy-
ni¢, rzekl pan mlody, tern wigcej, gdy sie
zachwycam zawsze podobna zabawa.

— 1 za druga rzecz serdecznie panu dzig-
kuje.

— Za jaka, pani? zapytal roztargniony.

— Za wiersz w moim imionniku; prawdzi-
wie, tak pigknie napisany, ze zatowaé nalezy,
czemu pan nic nie drukuje?

— Dzigkuje¢ pani za szczera zyczliwos$¢, ale
jeszcze nie czas, zreszta przyznam si¢ pani,
ze wole dobrze czytaé, niz licho pisaé. W obe-
cnym stanie rodzinnej poezji naszej, tylko do-
skonate twory godne s3a rozpowszechnienia.

— Zupelnie doskonatern, moj panie, nic
z reki ludzkiej wyj$¢ nie moze, mowita dalej,
nawet Dante, Szyiler, Szekspir, lub nasz Sto-
wacki i inni genjalni poeci, zupetnie dosko-
natemi swych utwordéw nie wydali; dla niedo-
skonatej przeciez natury ludzkiej wystarczaja
zupetnie.'

— Jednak ta natura ludzka tylko genjalne
utwory stawi, a zkad mnie o genjalno$ci my-
Slec?

— Nie od razu Krakéw zbudowano, moj
panie! odparta Walerja. Z poezja to tak, jak
z malarstwem, uwielbiamy genjusz, ale za-
chwyci¢ si¢ mozemy, nie tylko samemi arcy-
dzietami; czesto rzewnos¢, prostota sama, u-
plastyczniona w mitym obrazku, juz dla este-
tycznego oka wystarcza. Genjusz zresztg
Getego przez wytrwato$é si¢ wyrobil?

— Na to si¢ godz¢ zupelnie z pania, od-
powiedzial Czestaw, wpatrujac si¢ w twarz
Walerji, ktoéra idealniala gra spotggowanych
mys$li, na to si¢ godze¢, lecz nikt nie zaprze-
czy, aby ten wielki budowniczy, jak go na-
zywaja, nie tworzyl obok potegi rozumu i wy-
trwatosci, uczuciem poety? Jego ustepy =z
Fausta, drobne poezje, Bajadera, Werter na-
wet sa tego dowodem; nim wigc zostal gen-
juszern, byl wprzédy poeta.

— Tak, niepodobna zaprzeczy¢ mi temu,
lecz i pan przyzna, ze kazdy czlowiek nosi
w swem sercu zardd uczucia, iskre poezji, ma
jaki$ ideat w zyciu, wigc kazdemu przy sto-
sownych warunkach dozwolita natura pod-
nie$¢ ten ideal, wcieli¢ go w widoma harmo-
nijng forme¢, a wigc i zostaé genjalnym?

— Rzeczywiscie, odpowiedzial Czestaw, na-
tura dajac nam serce, opromienita dusz¢ na-
sza uczuciem, ktore jest motorem poezji; u-
czucie to w pierwszym niepokalanym swym
stanie jesttak czystem, tak $wigtem, jak sa-
mo Bostwo, owo ognisko, z ktérego zrdédto
wszechswiata splynglo. Ale jak mato ludzi
potrafi przechowa¢ bez zmazy t¢ iskr¢ ognia
hozego! i jak mato zdota ja harmonijng pra-
wda -wcieli¢ w widomy nam obraz! Pierwsze
wrazenia dziecinne, kierunek pierwszych kro-
kéw na drodze zycia, lub wreszcie rodowe
wplywy organiczne, juz potgge tego uczucia
zabi¢ w nas moga, a c6z dopiero mowi¢ o
lej najwigkszej trudnosci przechowania 1 na-
dal tego niebieskiego plomienia bez ska-
zenia brudnemi zadzami lub nie zwichnawszy
ducha! Ztad tez mimowoli zgodzi¢ si¢ nalezy,
w wielkiej cze$ci z tern zdaniem, ze poetg pra-
wie rodzi¢ si¢ trzeba, a genjalnym aby zo-
sta¢, nalezy obok wielkiej potegi uczucia, po-
siada¢ wielkie dary umystu. Jedna tylko sil-
ng -wole niezbedna do genjalnosci, najniepoe-
tyczniejszy czlowiek wyrobi¢ w sobie moze,
z nig samg moze by¢ wielkim moéwca, czto-
wiekiem zreszta czynu, lecz nigdy poeta!

w Drakami J. Jaworskiego.—' folno drukowa¢.—Warszawa dnia 11 (23) siepnig 1860 r.*

— Zdrowie gospodarzy! krzykneli krakusy.

Czestaw powstawszy spetnit zdrowie z dru-
giemu

— Zdrowie krakusow! krzyknal gospodarz.

Spelniono znowu.

— Czy pan byt dawno w domu panstwa
Blyszczynskich? zagadn¢tla znowu Walerja
Czestawa, wpatrujac si¢ niesmiato w pigkne
jego oczy.

— W zeszlym tygodniu, odpowiedziat, by-
tem z wizyta, a i par¢ dni temu spotkatem
pann¢ Zofja z matkg na mies$cie. Czy pani
znana panna Zoija?

— Pann¢ Zofja zna prawie cala Warsza-
wa, taka pigkno$¢ to bije w oczy. Pan sig
z nig podobno na balu w resursie poznal?

— Tak pani, osobiscie poznalem ja dopie-
ro wtedy, lecz wprzédy znalem ja z widzenia.

— Czy pan czytal Mimoze¢ Sieminskiego?
zapytata po chwili namystu.

— Czytatem, pani.

— Jakze ja pan oceniasz?

— Watek zbyt powszedni,
zgodny z prawda w zyciu.

— A ja go znowu uwazam za bardzo tra-
fny. Pan... nie dziwi¢ si¢ temu, rzekla za-
ptoniona, obecnie nie jeste§ w usposobieniu
potwierdzeuia mysli Sieminskiego, ktéry pod
maska balowa serca szukac¢ nie zachgca.

Czestaw spojrzal na zegarek i zaklopotany
jakas mys$la widocznie, nie. zauwazal osta-
tnich stow Walerji, 1 tldmaczac si¢ nagltem
zastabnigciem powstal i prosit o wybaczenie,
ze musi nagle tak urocza zabawe¢ opuscic.
Walerja z niedowierzaniem spojrzala na zdro-
wa cer¢ swojego krakowiaka, i $ciskajac ser-
decznie podana jej r¢k¢, modlaco prawie pro-
sita go o nierzucanie towarzystwa.

— Wszystko si¢ rozchwieje, rzekta, jesli
pierwsza para tanczy¢ nie bedzie.

— Zaluje mocno, oopowiedziat Czestaw,
lecz zastablem nagle, musz¢ wroci¢ do domu;
racz paui na ten raz wybaczy¢ przyjacielowi
swemu.

Podszedt potem do zdziwionych gospodar-
stwa 1 pozegnat si¢ ze wszystkiemi, wyma-
wiajac si¢ staboscia. Gospodarze posmutnieli,
krakusy ostupieli, a panna Walerja wyszedt-
szy do drugiego pokoju nieznacznie 1z¢ chu-
steczka obtarta.

— Coz ci si¢ stato, Czestawie? zapytat
poufnie wychodzacego Wiadystaw, czy$ rze-
czywiscie zastabt? Nie robze tej przykrosci
gospodarzom.

— Mam bolesci w zotadku,
Czeslaw do ucha. Do widzenia!

Starano si¢ jeszcze wzbudzi¢ na nowo za-
bawe, ale naprézno; Waleija tanczy¢ juz wca-
le nie chciata, a krakowiacy widzac niehu-
mor swego pana domu, zaklopotanie smutnej
gospodyni i dysharmonja w zabawie, bo vis
d vis Czeslawa nie miato pary, opuscili sa-
lon przed druga.

Czestaw za§ najzdrowszy w zyciu, lotem
ptaka zajechat przed swoje mieszkanie, zrzu-
cit kostjum krakowski, i ubrany balowo, po
Hej w nocy wszedt z bijacem sercem do sa-
lonu panstwa Btyszczynskich. Zabawa trwa-
ta juz od paru godzin, wiele pigknych panien
siedzac w przesadnych objetosciag sukniach
wspanialych, uroczym wieficem otaczatlo sa-
lon. Zachwycajaca zawsze Zofja z girlanda
bratko6w btyszczacych $niegiem na kruczych
wlosach, ubrana w biatg illuzyjng suknia,
przepasang szarfa koloru cerise z powiewne-
mi koncami, zastuzyla na miano istnej kro-
lowej balu. Szerokie bransolety zlote jasnia-

niewszedzie

szepnal mu

ly na re¢ku, ogromny wachlarz z bukietem
chtodzil twarzyczke zaploniong tancami Czp
staw sktlonit si¢ Zofji, ale jakze si¢ zadziwil'
gdy zamiast wdzigcznego wyrazu twarzy ia’
kiego si¢ za swe poswigcenie spodziewat z0"
stat przedewszystkiem obrzucony badawczym
jej wzrokiem po catym ubiorze; oczy jej nma
wet zatrzymaly si¢ dtuzej na regkawiczkach'
ktéorych konce palcow lekko zciemnione W
byly przez uzycie ich na krakowskiem weselu
Tknigty do zywego, chcial w rozmowie z nia
odszuka¢ spodziewanej sktonno$ci ku sobie
ale i rozmowa nic mu rozkosznego nie obja-
wita, procz kilku frazeséw konwencjonalnych
przerywanych przez natarczywie oblemnaea
ja mtodziez. Dzidzi opowiadatl jej jakie§ Smie-
szne zdarzenie, a Faust ufryzowany bunczu
cznie wlepiwszy w nig oczy jastrzgbie, czu-
wat nad kazdem jej stowem, zagarniajac’je do
swojej rozmowy. Primadocna si¢ $miata, ob-
rzucajac S$miatemi blyskami oczu po grupu-
jacej si¢ w kolo niej mtodziezy.

Zagrano pobudke do kontredansa.

— Czy moge¢ pani stuzy¢? zapytat z ukto-
nem Czeslaw.

— Juz jestem zaangazowana.

— ‘To moze do przysztego lansjera?
Takze juzem proszona.
— To moze do mazura?
Juzem zamowiona.
To moze do drugich tancéw?

Juz do wszystkich zamawianych tancow
nadal jestem proszona.

Dalszy cigg nastgpi.

Dla dogodnosci Rodzicow i opiekunow Ksiegarnia, Pol-
Ska przy ulicy Miodowej Nr. 482 zaopatrzyta si¢ we wszel-
kie ksiazki szkolne, w szkotach publicznych i zaktadach
naukowych mezkich i zenskich uzywane. Ceny $3 stale
i umiarkowane.— A. Dzwonkowski.i Spotka.  (N. 372)

Zaklad Optyczno-Mechaniczny
podpisanego:
przysposobitl znaczny zapas sztu¢coOw matematycznych,
po cenach statych, umiarkowanych. Przyjmuje réwniez,
wszelkie reperacje takowych sztuécow.—J. Pik Optyk

Miasta Warszawy ulica Miodowa Nr. 497 lit. a.
(Nr. 394—3-3)

BIURO § T 1

GUWERNEROW GUWERNANTEK X BON.

Przy ulicy Podwal, na dole, Nr. 498.

Nauczycielki, Nauczyciele, Bony, oraz M etro wie muzy
ki, z Polakéw, Francuzow, Niemcow, Anglikow, zro-
znem wyksztatceniem i talentami, zycza by¢ umieszczone
mi, lub dawac¢ lekcje na godz;ny.

Emilja z Wezykdw i Jozef CieSlinscy.

Ksiggarnia Friedleina otrzymata zeszyt 10 pisma ma-
lowniczego P oste¢p poSwigconego oswiacie przemy-
stowej i rozrywce. Zeszyt ten zawiera:

Kamil hr. Cavour zyciorys (z portretem)—Jakim spo-
sobem podnie$¢ bogactwo w kraju? Kronika miesigczna.
W ynalazki i odkrycia Ja ponska Salamandra (zryci
Itosciuszko w Ameryce, powiesé (z rycing) (ciag a
Przeglad literacki. Zamek Czorsztynski (z rycing),
atra w "lipcu. Wycieczki pod Wiedniem (kwykawty)
z Paryza. Proces i wyrok mordercy Schmida. V *
wie na plantacjach (karykatury) To iowo. (Ar-

y .

Dolina SawalJearsUa. Cedziennie zabawa mn

zykalna pod dyrekcja p. Bilsego. Boczatek o go

wieczorem.

TEATR ROZMAITOSCI— Jutro: Arep”
dzielo nieznane.— Pewien jegomos¢ i pewna jej
mosé.— Male nieprzyjemnosci iycia ludzmeg”™

-Starszy Cenzor, F. Sobieszczanski.



